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Дякуємо за Ваш вибір продукту. Будь ласка, уважно прочитайте 
цей посібник з експлуатації перед початком експлуатації та 
збережіть його для подальшого використання.Якщо ви втратили 
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на адресу global@cn.gree.com для отримання електронної версії 
посібника.
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Користувачам 
Дякуємо вам за вибір продукту Gree. Будь ласка, уважно прочитайте 

цей посібник з експлуатації перед встановленням та використанням 
продукту, щоб освоїти та правильно використовувати продукт. Щоб 
допомогти вам правильно встановити і використовувати наш продукт і 
досягти очікуваного ефекту від роботи, ми справжнім інструктуємо вас, як 
показано нижче.
(1) Цей прилад не призначений для використання особами (включаючи 

дітей) з обмеженими фізичними, сенсорними чи розумовими 
здібностями або з нестачею досвіду та знань, якщо вони не 
перебувають під наглядом або не проінструктовані щодо використання 
приладу особою, яка відповідає за їх безпеку. Потрібно стежити за 
дітьми, щоб вони не грали з приладом.

(2) Цей прилад не призначений для використання особами (включаючи 
дітей) з обмеженими фізичними, сенсорними чи розумовими 
здібностями або з нестачею досвіду та знань, якщо вони не 
перебувають під наглядом або не проінструктовані щодо використання 
приладу особою, яка відповідає за їх безпеку. Потрібно стежити за 
дітьми, щоб вони не грали з приладом.

(3)Щоб зробити продукт кращим, ми постійно покращуватимемо і 
впроваджуватимемо інновації. Ми маємо право час від часу вносити 
необхідні зміни до продукту з причин продажу чи виробництва, а також 
залишаємо за собою право переглядати зміст без додаткового 
повідомлення.

(4) Якщо продукт необхідно встановити, перемістити або обслуговувати, 
зверніться до нашого уповноваженого дилера або місцевого 
сервісного центру для отримання професійної підтримки. Користувачі 
не повинні розбирати або обслуговувати пристрій самостійно, інакше 
це може призвести до відповідного пошкодження, і наша компанія не 
нестиме жодної відповідальності.
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Це маркування вказує на те, що цей виріб 
не можна викидати разом з іншими 
побутовими відходами на території ЄС. 
Щоб запобігти можливій шкоді 
навколишньому середовищу або здоров’ю 
людини через неконтрольовану утилізацію 
відходів, переробляйте їх відповідально, 
щоб сприяти сталому повторному 
використанню матеріальних ресурсів. Щоб 
повернути використаний пристрій, 
скористайтеся системами повернення та 
збору або зверніться до продавця, у якого 
було придбано продукт. Вони можуть 
взяти цей продукт на екологічно безпечну 
переробку.
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1 Примітки щодо безпеки (обов’язково їх дотримуйтесь) 
Попередження: Якщо суворо не дотримуватись, це може призвести 
до серйозного пошкодження пристрою або травмування людей.
Примітка: Якщо суворо не дотримуватись, це може призвести до 
легкого або середнього пошкодження пристрою або травмування 
людей. 
Цей знак вказує на те, що операція має бути заборонена. Неправильна 
експлуатація може призвести до серйозних травм або смерті людей. 
Цей знак вказує на те, що пункти мають бути дотримані. Неправильна 
експлуатація може завдати шкоди людям чи майну.
ПОПЕРЕДЖЕННЯ!

Цей продукт не можна встановлювати в агресивному, 
легкозаймистому або вибухонебезпечному середовищі або в місцях з 
особливими вимогами, такими як кухня. В іншому випадку це вплине на 
нормальну роботу або скоротить термін служби пристрою або навіть 
призведе до пожежі або серйозної травми. Щодо вищезазначених 
спеціальних місць, використовуйте спеціальний кондиціонер з 
антикорозійною або вибухобезпечною функцією.

2 Повідомлення про експлуатацію 
 Електроживлення всіх внутрішніх блоків має бути єдиним.
 Заборонено встановлювати дротовий контролер у вологих або 

сонячних місцях.
 Не стукайте, не кидайте та не розбирайте часто дротовий контролер.
 Не використовуйте дротовий контролер мокрими руками.
 Цей продукт застосовується до блоків VRF, великих канальних блоків, 

комплектних агрегатів з повітряним охолодженням та блоків лінійки
U-Match, у яких лінія зв'язку між зовнішнім та внутрішнім блоком 
складається з лінії під напругою та нейтральної лінії.
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 Якщо два дротових контролера керують одним (або декількома) 
внутрішніми блоками, адреса дротового контролера має відрізнятися.

 Функції, позначені "*", є додатковими для внутрішніх блоків. Якщо 
функція відсутня у внутрішньому блоці, дротовий контролер не може 
налаштувати цю функцію, або налаштування цієї функції недійсні для 
внутрішнього блоку.

 Будь ласка, зверніть увагу на наведені нижче пункти під час поєднання
з VRF блоком::
       Якщо пріоритетом системного режиму є режим головний-

 Коли пріоритетом системного режиму є режим головний-
підлеглий, режим роботи системи базується на режимі головного 
внутрішнього блоку. Головний внутрішній блок може бути 
встановлений на будь-який режим (включаючи автоматичний 
режим), тоді як підлеглий внутрішній блок не може бути 
встановлений на режим, який конфліктує з режимом системи.

 К    Коли пріоритет режиму системи: режим охолодження має 
пріоритет, режим обігріву має пріоритет, пріоритет має режим, 
встановлений першим, або встановлений останнім. Внутрішній 
блок можна встановити будь-який режим (крім автоматичного 
режиму). Внутрішній блок автоматично перемкнеться в 
системний режим, якщо режим роботи внутрішнього блоку 
конфліктує із режимом роботи системи.

 Коли пріоритетом системного режиму є режим голосування 

підлеглий, в одній системній мережі ви повинні встановити один 
внутрішній блок як головний внутрішній блок, інші внутрішні 
блоки є підлеглими внутрішніми блоками. 

(пріоритет має потужність внутрішнього блоку/кількість 
внутрішніх блоків). Внутрішній блок може бути встановлений 
будь-який режим (крім автоматичного режиму). Внутрішній блок 
буде зупинено, якщо режим роботи внутрішнього блоку 
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  конфліктує із режимом роботи системи після голосування. 
 Пріоритет системного режиму за замовчуванням — режим 

 Цим наша компанія заявляє, що цей продукт відповідає основним 
вимогам та іншим відповідним положенням Директиви RE 2014/53/EU. 
Діапазон бездротових частот: 2412 МГц - 2472 МГц. Максимальна 
потужність передачі: 18 дБм.

3 Дисплей 

головний-підлеглий, і лише деякі пристрої мають інші пріоритети 
системного режиму.
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3.1 РК-дисплей дротового контролера 

Мал. 3.2 РК-символи дротового контролера 
3.2 РК-дисплей Символи 

Таблиця 3.1 Символи РК-дисплея 
№ Символи Опис 

1 Функція "Карти доступу" 

2 Статус блокування від дітей. 

3 Підлеглий дротовий контролер (адреса 
дротового контролера 02).

4 Один дротовий контролер керує кількома 
внутрішніми блоками.
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№ Символи Опис  

5 Статус розморожування зовнішнього блоку. 

6 Статус зовнішнього блокування. 

7 Поточний дротовий контролер підключає 
головний внутрішній блок.

8 * Функція контролю свіжого повітря AHU-KIT. 

9 * Вказує на те, що пріоритетом поточного 
режиму системи є режим голосування.

10 * 
Статус WiFi (якщо дротовий контролер не має 
функції WiFi, він відображається лише тоді, 
коли пристрій підключено до «G-Cloud»).

11 Зона таймера: відображення системного 
годинника та стану таймера.

12 Поточна задана швидкість вентилятора. 

13 Функція відсутності. 

14 * Функція здоров'я. 

15 Нагадування про очищення фільтра. 

16 Функція X-fan.
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№ Символи Опис  

17 * Статус автоматичного очищення. 

18 Функція енергозбереження. 

19 * Стан повітря. 

20 * Функція I-DEMAND.

21 Тиха робота (включаючи два статус "Тихий" 
та "Тихий Авто").

22 Режим Сон. 

23 * Функція гойдання ліворуч і праворуч. 

24 Функція гойдання вгору і вниз. 

25 * Режим 3D-обігріву. 

26 * Режим обігріву приміщення. 

27 Режим обігріву. 

28 * Режим підігріву підлоги. 

29 Режим Осушення. 

30 Режим Вентилятора 

31 * Автоматичний режим. 
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№ Символи Опис  

32 Режим Охолодження. 

33 

Він показує значення температури та поточний 
тип значення (якщо дротовий контролер керує 
прямоточним внутрішнім блоком, то на ньому 
буде відображатися FAP).

ПРИМІТКА: Якщо дротовий контролер підключено до різних внутрішніх 
блоків, деякі функції відрізнятимуться.

4 Монтаж і введення в експлуатацію 
Од. вим.: мм 

Мал. 4.1 Розміри дротового контролера 
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Мал. 4.2 Частини та компоненти дротового контролера 
№ 1 2 3 4 

Назва Дротовий 
контролер 

Самонарізний гвинт 
ST3.9×25 MA 

Гвинт 
M4×25 

Монтажна 
панель 

Кількість 1 4 2 1 
4.1 Інструкція дротового контролера 
4.1.1 Вимоги до вибору типу дроту зв'язку 

Мал. 4.3 Довжина дроту зв'язку 
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Зауваження 

L≤250м 
2×0.75 

мм2~2× 
1.25 мм2 

(2×AWG18~ 
2×AWG16) 

IEC 
60227-
5:2007 

4.1.2 Вимоги до монтажу 
(1) Не дозволяється встановлювати дротовий контролер у вологому 

місці.
(2) Забороняється встановлювати дротовий контролер у місці з

прямими сонячними променями.
(3) Не допускається встановлення дротового контролера поряд з 

об'єктом з високою температурою або в місці, де велика 
ймовірність потрапляння води.
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Тип 
матеріалу 

кабелю

Загальна 
довжина 

L м

Перетин 
кабелю (мм2/

AWG)

Стандарт 
матеріалу

Загальна довжина 
лінії зв'язку не може 
перевищувати 250 м. 

Кабель має бути 
круглим (жили мають 
бути скручені разом). 

Якщо пристрій 
встановлено в місцях 

з інтенсивним 
магнітним полем або 

сильними 
перешкодами, 

необхідно 
використовувати 

екранований кабель.

Легкий/
звичайний 
кабель з 
полівініл 

хлоридною 
оболонкою.
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4.1.3 Вимоги до дротового підключення 
Способи підключення до мережі між дротовим контролером і 

внутрішнім блоком: 

Мал. 4.4 один дротовий 
контролер керує одним 

внутрішнім блоком   

      Мал. 4.5 два дротових 
контролери керують одним 

внутрішнім блоком
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Мал. 4.6 один дротовий контролер одночасно керує кількома внутрішніми блоками VRF 

Мал. 4.7 два дротові контролери одночасно керують кількома внутрішніми блоками 
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Мал 4.8 один дротовий контролер керує декількома внутрішніми блоками U-Match одночасно 

Мал. 4.9 два дротових контролера одночасно керують декількома внутрішніми 
блоками U-Match 
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Інструкція з підключення кабелю: 
(1) На мал. 4.4 мал. 4.5 мал. 4.8 та мал. 4.9 показані способи 

підключення дротового контролера до блоку U-Match. 
Передбачається, що довжина дроту зв'язку між пристроями 
становитиме до 8 м.

(2) На мал. 4.4 ~ 4.7 показані способи підключення дротового 
контролера до блоку VRF. Рекомендується, щоб середня 
довжина дроту зв’язку між пристроями становила до 15 м.

(3) Тільки способи підключення показані на мал. 4.4 та мал. 4.5 
можуть бути використані для підключення дротового контролера 
до великих канальних блоків або компактних установок з 
повітряним охолодженням, тобто один (або два) дротові 
контролери можуть керувати тільки одним внутрішнім блоком і 
не можуть керувати кількома внутрішніми блоками різних систем.

(4) Коли один (або два) дротових контролери керують декількома 
внутрішніми блоками одночасно, дротовий контролер можна 
підключити до будь-якого внутрішнього блоку, але підключений 
внутрішній блок має бути тієї самої серії. Загальна кількість 
внутрішніх блоків, якими керує дротовий контролер, не може 
перевищувати 16, а підключені внутрішні блоки мають бути в 
межах мережі однієї системи. В налаштуваннях дротового 
контролера необхідно встановити кількість внутрішніх блоків 
групового керування. Будь ласка, зверніться до розділу 4.2.3 
Налаштування параметрів "P14".

(5) Якщо два дротових контролера керують одним (чи кількома) 
внутрішніми блоками, адреси цих двох дротових контролерів 
мають бути різними. Будь ласка, зверніться до розділу 4.2.3 
Налаштування параметрів "P13".
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（6） Клеми дротового контролера неполярні, не підключайте до 
високої напруги.

ПРИМІТКА: Дротовий контролер XE7A-24/HC підтримує тільки один 
(або кілька) внутрішніх блоків, керованих одним дротовим контролером.

Мал. 4.10 Монтаж дротового контролера 
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        На мал. 4.10 зображений простий процес монтажу дротового 
контролера. Слід зазначити такі моменти:
(1) Перед монтажем вимкніть живлення внутрішнього блоку, робота 

при підключеному живленні не допускається;
(2) Витягніть 2-жильну виту пару всередину інсталяційного отвору в 

стіні та протягніть дріт через отвір монтажної панелі дротового 
контролера;

(3) Прикріпіть монтажну панель дротового контролера до стіни за 
допомогою саморізу ST3,9×25 MA або гвинта M4×25, зафіксував
над монтажним отвором у стіні;

(4) Під’єднайте 2-жильну виту пару до клем H1 і H2, а потім
затягніть гвинти;

(5) Розташуйте дроти позаду панелі, а потім пристебніть панель 
дротового контролера до монтажної панелі.

4.1.5 Демонтаж 

Мал. 4.11 Демонтаж дротового контролера 
4.2 Введення в експлуатацію 
4.2.1 Задати головний внутрішній блок

У стані "Вимкнено" натисніть і утримуйте кнопку "MODE" 
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протягом 5 секунд, щоб встановити відповідний внутрішній блок 
дротового контролера як головний внутрішній блок. Якщо 
пріоритетом системного режиму є режим головний-підлеглий, після 
завершення налаштування засвітиться піктограма "      ". 
ПРИМІТКИ:
① У системі є лише один головний внутрішній блок, але

будь-які інші підлеглі внутрішні блоки можуть бути 
встановлені як головний блок, і в цьому випадку 
початковий головний блок стане підлеглим.

② Ця функція не застосовується до часткових одиниць.

4.2.2 Запит параметрів 
Параметри пристрою можна перевірити в стані пристрою 
Увімкнено або Вимкнено. 

(1) Натисніть та утримуйте кнопку "FUNCTION" протягом 5 секунд, 
щоб увійти до інтерфейсу перегляду параметрів пристрою. У 
зоні температури відображатиметься "C00".

(2) Натисніть кнопку "+" або "-", щоб вибрати код параметра.
(3) Натисніть кнопку "ENTER", щоб повернутися до останнього

кроку, перш ніж вийти з перегляду параметрів.
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Список запитів параметрів виглядає наступним чином: 
Таблиця 4.1 Список перегляду параметрів 

Спосіб перегляду 

C01 

Перегляд 
номеру 
проекту 

внутрішнього 
блоку та пошук 

несправного 
внутрішнього 

блоку 

1-255;
Номер проекту 
внутрішнього 

блоку (онлайн)

Натисніть кнопку "MODE" у стані 
"C01". Натисніть "+" або "-", щоб 
вибрати номер проекту 
внутрішнього блоку. Поточний 
вибраний внутрішній блок 
подасть звуковий сигнал. Зона 
температури: відображає коди 
помилок поточного 
внутрішнього блоку.
Зона таймера: відображає номер 
поточного внутрішнього блоку.  
ПРИМІТКИ:
1) Система не вийде з 
перегляду "С01" автоматично. 
Користувач повинен вийти із 
цього інтерфейсу вручну.
2)  Агрегати, які не мають 
зуммера, не подадуть 
звуковий сигнал.

C03 

Перегляд 
кількості 

внутрішніх блоків 
у мережі системи* 

1-100
Зона таймера: 
відображення кількості 
внутрішніх блоків системи. 
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Спосіб перегляду 

C06 
Перегляд 

пріоритетної 
операції* 

Метод роботи:
У стані "C06" натисніть кнопку 
"MODE", щоб увійти до 
інтерфейсу запиту 
пріоритетної операції. 
Натисніть "+" або "-", щоб 
вибрати внутрішній блок. 
Режим відображення:
Зона температури: відображає 
номер проекту поточного 
внутрішнього блоку.
Зона таймера: відображає 
налаштування бажаного 
режиму роботи поточного 
внутрішнього блоку.

C07 

Перегляд 
температури 

навколишнього 
середовища у 

приміщенні 

— 

Вхід у режим перегляду: натисніть 
кнопку "MODE" у статусі "C07". 
Натисніть кнопку "+" або "-", 
щоб вибрати внутрішній 
блок. Температурна зона: 
відображає поточний номер 
проекту внутрішнього блоку; 
Зона таймера: відображає 
температуру навколишнього 
середовища в приміщенні.

C08 
Перегляд часу 
нагадування 

про очищення 
фільтра 

4 - 416: днів
Зона таймера: відображає 
час нагадування про 
чищення фільтра.
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Спосіб перегляду 

C09 
Перегляд адреси 

дротового 
контролера 

01, 02 Зона таймера: відображає 
адресу дротового контролера. 

C11 
Перегляд 
кількості 

внутрішніх блоків 
1-16 

Зона таймера: відображає 
кількість внутрішніх блоків, 
що контролюються дротовим 
контролером.

C12 
Перегляд 

температури 
зовнішнього 

повітря 
— 

Зона таймера: відображає 
зовнішню температуру 
навколишнього середовища.

C17 

Перегляд 
відносної 

вологості у 
приміщенні 

0~100: 
відносна 
вологість 
0%~100% 

Натисніть кнопку "MODE", щоб 
увійти в інтерфейс перегляду 
відносної вологості в 
приміщенні "C17". Натисніть 
кнопку "+" або "-", щоб вибрати 
номер внутрішнього блоку.
Зона  температури: 
відображає номер проекту 
поточного внутрішнього блоку. 
Зона таймера: відображає 
відносну вологість у 
приміщенні.

EU417101    
    

  E
U417101

Код 
параметра

Назва 
параметра

Діапазон 
параметру



GREE XE7A-24/H(HC)

20 

Спосіб перегляду 

C18 

Перегляд 
номера 
проекту 

внутрішнього 
блоку однією 

кнопкою* 

1-255: 
Номер проекту 
внутрішнього 

блоку в режимі 
онлайн

Натисніть кнопку “MODE” у 
стані "C18", щоб увімкнути 
функцію перегляду коду 
проекту внутрішнього блоку 
однією кнопкою. Натисніть "+" 
або "-", щоб вибрати 
внутрішній блок.
Зона  температури: 
Відображає номер поточного 
внутрішнього блоку.
Зона таймера: відображає 
номер проекту внутрішнього 
блоку.
ПРИМІТКИ:
1) Після ввімкнення функції 
перегляду однією кнопкою 
кожен дротовий контролер 
усієї системи відображатиме у 
зоні таймера номер проекту 
внутрішнього блоку, що керує 
ним.
2) Підлеглий дротовий 
контролер не може 
переглядати параметр "C18".
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Спосіб перегляду 

C18 

Перегляд 
номера 
проекту 

внутрішнього 
блоку однією 

кнопкою*  

1-255: 
Номер 

проекту 
внутрішнього 

блоку в режимі 
онлайн

Метод скасування: 
1) Якщо користувач вийде з 
інтерфейсу "C18" вручну, 
функція перегляду за 
допомогою однієї кнопки 
буде негайно вимкнена.
2)Якщо система вийде з 
інтерфейсу "C18" через 
відсутність дій протягом 20 
секунд, користувач повинен 
натиснути кнопку "      " у 
стані увімкнення/вимкнення, 
щоб скасувати цю функцію. 
3) Після ввімкнення функції 
перегляду однією кнопкою 
натискання кнопки "      " на 
будь-якому дротовому 
контролері тієї ж системної 
мережі в стані "увімк./вимк." 
скасує цю функцію.
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Спосіб перегляду 

C20 

Перегляд 
температури 

повітря на 
виході 

внутрішнього 
блоку свіжого 

повітря* 

— 

Увійдіть у режим перегляду, 
коротко натисніть кнопку 
"РЕЖИМ" у статусі "С20". 
Натисніть кнопку "+" або "-", щоб 
вибрати внутрішній блок. 
Температурна зона: відображає 
поточний номер проекту 
внутрішнього блоку.
Зона таймера: відображає 
температуру повітря на 
виході внутрішнього блоку 
свіжого повітря.
ПРИМІТКА: застосовується 
лише до внутрішнього блоку 
свіжого повітря.

C23 Запит версії — Зона таймера: версія програми 
поточного дротового контролера. 

ПРИМІТКИ: 
① У статусі перегляду параметрів кнопки "FAN", "TIMER" і

"SWING" недійсні. Натисніть кнопку "      ", щоб повернутися на 
домашню сторінку, не вмикаючи/вимикаючи пристрій.

② У статусі перегляду параметрів сигнал від пульта дистанційного 
керування недійсний.

4.2.3 Налаштування параметрів 
Параметри пристрою можна встановити в статусі пристрою 
Увімк. або Вимк. 

（1）Натисніть та утримуйте кнопку "FUNCTION" протягом 5 секунд в зоні 
температури відобразиться "C00"; Натисніть і утримуйте кнопку
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"FUNCTION" ще 5 секунд, щоб увійти до інтерфейсу 
налаштування дротового контролера. В зоні температури 
відобразиться "P00"; 

(2) Натисніть кнопку "+" або "-", щоб вибрати код параметра. 
Натисніть кнопку "MODE", щоб увійти в налаштування параметрів. 
У цей час значення параметра блимає. Натисніть кнопку "+" або 
"-", щоб налаштувати значення параметра, і натисніть кнопку 
"ENTER", щоб завершити налаштування.

(3) Натисніть кнопку "ENTER", щоб повернутися до останнього кроку, 
доки не з’являться параметри налаштування.
Список налаштувань параметрів виглядає наступним чином:

Таблиця 4.2 Список установок параметрів 

Примітка 

P10 

Налаштування 
головного 

внутрішнього 
блоку* 

00: не 
змінювати 

поточний стан 
головного/
підлеглого 

01: встановити 
поточний 

внутрішній 
блок як 

головний 
внутрішній 

блок

00 

Якщо внутрішній 
блок, підключений до 
дротового 
контролера, 
встановлений як 
головний внутрішній 
блок, після 
завершення 
налаштування 
з'явиться значок "     ". 
ПРИМІТКА: не 
застосовується до 
складових блоків.

P11 
Налаштування 
ІЧ приймача 
дротового 

контролера. 

00: заборонено 
01: активовано 01 — 
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Примітка 

P13 

Налаштування 
адреси 

дротового 
контролера 

01: головний 
дротовий 
контролер

02: підлеглий 
дротовий 
контролер 

01 

Для підлеглого 
дротового контролера 
(02) не доступні функції
налаштування 
параметрів пристрою, за 
винятком встановлення 
його адреси. 

P14 

Налаштування 
кількості 

внутрішніх 
блоків 

групового 
керування 

00: 
заборонити цю 

функцію
01-16: кількість 

внутрішніх 
блоків 

01 

Встановіть 
відповідне значення 
відповідно до 
кількості 
підключених 
внутрішніх блоків. 

P16 Вибір одиниці 
температури 

00:Цельсія 
01:Фаренгейт 00 — 

P30 

Налаштування 
статичного 

тиску двигуна 
вентилятора 

ВБ 

01-09: рівень 
статичного 

тиску двигуна 
вентилятора 

ВБ 

05 — 

P31 
Монтаж на 

високій стелі* 

00: стандартна 
стеля

01: висока 
стеля

00 
Застосовується 
лише до неповних 
касетних пристроїв. 

P33 Вибір типу 
таймера* 

00: таймер 
часу

01: таймер за 
годинником 

00 
ПРИМІТКА: не 
застосовується до 
складових блоків. 
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Примітка 

P34 

Повторення 
таймера за 
годинником 
допустиме* 

00: один раз 
01: повторювати 

щодня 
01 

Доступно, лише якщо
таймер встановлено
на таймера за
годинником.
ПРИМІТКА: не
застосовується до
складових блоків. 

P37 

Налаштування 
температури 

охолодження в 
автоматичному 

режимі* 

17℃~30℃ 25℃ Коли одиницею 
вимірювання 
температури є ℃, 
температура 
налаштування 
охолодження мінус 
температура 
налаштування 
обігріву ≥1℃.

P38 

Налаштування 
температури 

обігріву в 
автоматичному 

режимі* 

16℃~29℃ 20℃ 
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Примітка 

P43 
Встановити 
пріоритет 
роботи* 

00: нормальна 
робота

01: пріоритетна 
робота 

00 

Якщо живлення 
недостатнє, 
внутрішні блоки, 
для яких 
встановлено 
пріоритетний режим 
роботи, можуть 
працювати, тоді як 
інші внутрішні блоки 
примусово 
вимикаються.

P46 

Очистити 
фільтр

Очистити 
накопичений 

час 

00: не чищати
01: очистити 00 — 

P49 

Кут відкриття 
пластини 

повернення 
повітря 

внутрішнього 
блоку* 

01: кут 1 
(25°) 

02: кут 2 
(30°) 

03: кут 3 
(35°) 

02 
Застосовується 
лише до блоків із 
пластиною 
повернення повітря. 

P50 

Налаштування 
температури 

повітря на виході 
внутрішнього 
блоку свіжого 

повітря в режимі 
охолодження* 

16℃~30℃ 18℃ 

Застосовується 
тільки до 
прямоточних 
внутрішніх блоків 
канального типу.
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Примітка 

P51 

Налаштування 
температури 

повітря на 
виході для 

внутрішнього 
блоку свіжого 

повітря в режимі 
обігріву* 

16℃~30℃ 22℃ 

Застосовується 
тільки до 
прямоточних 
внутрішніх блоків 
канального типу. 

P54 

Налаштування 
залежної 
роботи 

внутрішнього 
блоку свіжого 

повітря* 

00: незалежна 
робота

01: з контролем 
залежності 

00 

Після вибору функції 
залежної роботи, 
внутрішній блок 
свіжого повітря 
вмикатиметься/
вимикатиметься 
залежно від стану 
увимк./вимк. будь-
якого звичайного 
внутрішнього блоку в 
системі.
ПРИМІТКА: 
застосовується лише 
до прямоточних 
канальних внутрішніх 
блоків. 

P71 Налаштування 
функції Setback 

00: заборонено
01: активовано 00 — 

P72 

Верхня межа 
температури 
для функції 

Setback

20~30℃ 26℃ 

Коли одиницею 
вимірювання 
температури ℃,
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Примітка 

P73 
Нижня межа 
температури 
для функції 

Setback 

16~26℃ 20℃ 

верхня межа 
температури мінус 
нижня межа 
температури ≥ 4 ℃  

P74 

Коли ключ-
карта 

вставлена, чи 
потрібно 

повернутися 
до 

попереднього 
стану 

00: ні 
01: так 01 

Коли вибрано 00, 
блок збереже статус 
після вставки ключ-
карти, тобто, якщо 
при вилученні ключ-
карти він перебував 
у стані ВИМК, при 
вставці ключ-карти 
він також буде 
перебувати у стані 
ВИМК. 

P76 
Функція 

фільтрації 
PM2,5* 

00: дійсна
01: недійсна 00 — 

P78 

Налаштування 
часу 

запобігання 
холодного 

повітря 
внутрішнього 

блоку* 

00: 180с 
01: 300с 
02: 420с 
03: 600с 

00 — 
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Примітка 

P82 Налаштування 
формату часу 

00: 24-годин 
01: 12-годин 00 

Якщо встановлено 
значення 01, а 
налаштування 
таймера є таймер за 
годинником, 
системний час на 
домашній сторінці 
відображатиметься у 
12-годинному форматі 
з індикатором AM/PM.

P83 

Спосіб 
контролю 

температури в 
режимі 

охолодження 

00: Контроль 
температури 

навколишнього 
середовища
01: Контроль 
та корекція за 
температурою 
та вологістю 

Залеж-
но від 
внутрі-
шнього 
блоку

ПРИМІТКА: 
Застосовується 
лише до блоків, які 
мають функцію 
контролю 
температури та 
вологості.

P84 

Метод 
керування 
режимом 
осушення 

00: Контроль 
температури
01: Контроль 

вологості 

00 

ПРИМІТКА: 
Застосовується 
лише до блоку з 
функцією контролю 
вологості в режимі 
осушення. 

P85 

Налаштування 
температури 

контролю 
вологості в 

режимі 
осушення 

10℃~30℃ 16℃ 

ПРИМІТКА: 
Застосовується 
лише до блоку з 
функцією контролю 
вологості в режимі 
осушення.  
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Примітка 

P86 
Режим 

автоматичного 
очищення 

01: Нормальний
02: Швидко

03: Глибокий 
01 

ПРИМІТКА: 
Застосовується лише 
до блоків з функцією 
автоматичного 
очищення. 

P87 

Інтервал 
встановленої 

температури в 
градусах 
Цельсія 

00: 1℃ 
01: 0.5℃ 01 

01: Налаштування 
температури з 
кроком 0,5 ℃.
00: Налаштування 
температури з 
кроком 1 ℃. 

ПРИМІТКИ: 
① У стані налаштування параметрів кнопки"FAN", "TIMER" і

"SWING" недійсні. Натисніть кнопку "     ", щоб повернутися 
на головну сторінку, але не вмикати/вимикати пристрій.

② Під час встановлення параметрів сигнал від пульта
дистанційного керування недійсний.

5 Інструкція з експлуатації 
5.1 УВІМКНЕНО / ВИМКНЕНО 
      Натисніть кнопку “       ” щоб увімкнути пристрій. Натисніть кнопку 
“     ” ще раз, щоб вимкнути пристрій. Інтерфейси стану "УВІМК / 
ВИМК" показані на мал. 5.1 ~ 5.2.  
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Мал. 5.2 Інтерфейс стану "Вимк." Мал. 5.1 Інтерфейс стану "Увімк." 
5.2 Налаштування режиму 

У стані "Увімкнено" натискання кнопки "MODE" дозволяє 
циклічно встановлювати режим наступним чином: 

або 

ПРИМІТКИ: 
① Доступні режими відрізняються для різних моделей, дротовий 

контролер автоматично вибере діапазон налаштування режиму 
відповідно до моделі внутрішнього блоку.

② Коли дротовий контролер керує блоком VRF, а пріоритетом 
режиму системи є режим головного підлеглого, лише головний 
внутрішній блок може встановити автоматичний режим.

③ У автоматичному режимі, якщо внутрішній блок працює в
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режимі "Охолодження", засвітяться значки "      " і "     "; якщо 
внутрішній блок працює в режимі "Обігріву", засвітяться значки 
"      " і "      ". 

5.3 Налаштування температури 
Натисніть кнопку "+" або "-" в стані "Увімкнено", щоб збільшити 

або зменшити задану температуру на 0,5℃/ 1℃;  утримуйте кнопку 
"+" або "-", щоб збільшити або зменшити задану температуру на 
0,5℃/ 1℃ кожні 0,3 секунди. Будь ласка, зверніться до розділу 4.2.3 
"Налаштування параметрів" щодо способу вибору інтервалу 
встановлення температури в градусах Цельсія.

У режимі "Осушення", коли температура становить 16℃, двічі 
натисніть кнопку "-", щоб зменшити температуру до 12℃ (коли 
функцію "Енергозбереження" активовано, температуру в режимі 
"Осушення" не можна зменшити до 12℃).

Якщо в режимі "Осушення" методом керування є контроль 
вологості, натисніть кнопку "+" або "-", щоб відрегулювати 
встановлену вологість з інтервалом 5%. Діапазон налаштування 
вологості становить 45-75%, значення за замовчуванням - 65%. 
Спосіб контролю вологості в режимі осушення можна встановити 
тільки для пристрою з цією функцією. Докладнішу інформацію щодо 
методу налаштування див. у розділі 4.2.3 "Налаштування 
параметрів".
ПРИМІТКИ:
① Задану температуру в автоматичному режимі можна 

регулювати, натискаючи "+" або "-", тільки коли дротовий 
контролер керує внутрішніми блоками U-Match.

② Якщо активовано функцію "Відсутності", задану температуру не 
можна відрегулювати натисканням "+" або "-".
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③ Коли дротовий контролер під’єднано до внутрішнього блоку
свіжого повітря, відображатиметься код "FAP", як показано 
нижче. Встановлена температура не відображатиметься, і її 
неможливо змінити за допомогою кнопки "+" або "-". 
Температуру повітря на виході в режимі охолодження або 
обігріву можна встановити лише в стані налаштування 
параметрів.

5.4 Налаштування вентилятора 
（1） У стані "Увімк." натискання кнопки "FAN" дозволяє встановити 

швидкість обертання вентилятора по колу таким чином:

（2） Налаштування функції Turbo
У увімкненому стані пристрою натисніть кнопку "FUNCTION", щоб

перейти на функцію Турбо, при цьому символ функції Турбо "           " 
блимає, а потім натисніть кнопку “ENTER”, щоб запустити або 
скасувати функцію Турбо.

Коли функцію Турбо активовано, з'явиться піктограма 
Турбо "           ".
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ПРИМІТКИ: 
① У режимі осушення швидкість вентилятора низька і не може 

бути відрегульована.
② Коли дротовий контролер під’єднано до внутрішнього блоку 

свіжого повітря, швидкість вентилятора внутрішнього блоку 
буде лише високою. Швидкість вентилятора внутрішнього блоку 
не можна регулювати за допомогою кнопки "FAN".

③ Якщо швидкість вентилятора внутрішнього блоку встановлено 
автоматично, внутрішній блок автоматично змінюватиме 
швидкість вентилятора відповідно до кімнатної температури, 
щоб зробити кімнатну температуру більш стабільною та 
комфортною.

5.5 Налаштування таймера 
Дротовий контролер оснащений двома видами таймера: 

таймером часу і таймером за годинником. За замовчуванням 
встановлено таймер часу. Спосіб налаштування таймера див. у 
розділі 4.2.3 Налаштування параметрів. 5.5.1 Таймер часу.

Увімкнення/вимкнення пристрою через бажану годину можна 
встановити за допомогою таймера часу. Встановити таймер: якщо 
таймер не встановлено, натисніть кнопку "TIMER", щоб увійти до 
налаштування таймера, і значок "HOUR" (ГОДИНА) блимає. 
Натисніть кнопку "+" або "-", щоб налаштувати час таймера. 
Натисніть кнопку "TIMER", щоб зберегти налаштування, а потім 
вийти з налаштувань. 

Скасувати таймер: коли таймер встановлено, натисніть кнопку 
"TIMER", щоб скасувати його. 

Діапазон налаштування таймера: 0,5~24 год. Натисніть кнопку 
"+" або "-", щоб збільшити або зменшити час таймера на 0,5 години; 
утримуйте кнопку "+" або "-", щоб збільшити або зменшити час 
таймера на 0,5 години кожні 0,3 секунди.
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5.5.2 Налаштування годинника 
Відображення годинника: коли таймер налаштовано на таймер 

за годинником, зона таймера у стані "Увімкнено" та "Вимкнено" 
відображає системний годинник. У цей час можна налаштувати 
годинник.

Налаштування годинника: щоб увійти в налаштування 
годинника натисніть та утримуйте кнопку "TIMER" протягом 5 секунд. 
Натисніть кнопку "+" або "-", щоб збільшити або зменшити час 
годинника на 1 хвилину; утримуйте кнопку "+" або "-" протягом 5 
секунд, щоб збільшити або зменшити час годинника на 10 хвилин; 
утримуйте кнопку "+" або "-" протягом 10 секунд, щоб збільшити або 
зменшити час на 60 хвилин. Натисніть кнопку "ENTER" або кнопку 
"TIMER", щоб зберегти налаштування, а потім вийти з налаштувань.
ПРИМІТКА: це не застосовується до складових блоків.
5.5.3 Таймер за годинником
       Увімкнення/вимкнення пристрою в певний час можна встановити 
за допомогою таймера годинника. 
Налаштуванняя таймеру:
(1)Щоб увійти до налаштування таймера, натисніть кнопку "TIMER", 

значок "ON" почне блимати.
(2) Натисніть кнопку "+" або "-", щоб налаштувати час увімкнення 

пристрою. Натисніть кнопку "ENTER", щоб завершити 
налаштування.

(3) Перед натисканням кнопки "ENTER" натискання кнопки "TIMER" 
дозволяє зберегти час увімкнення пристрою, а потім 
переключитися на налаштування часу вимкнення пристрою з 
блимаючим значком "OFF".

(4) Натисніть кнопку "+" або "-", щоб налаштувати час вимкнення 
пристрою. Натисніть кнопку "ENTER", щоб завершити налаштування.
Скасувати таймер:
Натисніть кнопку "TIMER" для входу в налаштування таймера;
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натисніть кнопку "TIMER" ще раз, щоб перейти до налаштування 
часу увімкнення або вимкнення пристрою; натисніть кнопку "ENTER", 
щоб скасувати таймер.

Натисніть кнопку "+" або "-", щоб збільшити або зменшити час 
таймера на 1 хвилину; утримуйте кнопку "+" або "-" протягом 5 
секунд, щоб збільшити або зменшити час таймера на 10 хвилин; 
утримуйте кнопку "+" або "-" протягом 10 секунд, щоб збільшити або 
зменшити 60 хвилин.

Налаштування таймера годинника, як показано на Мал. 5.3: 
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Мал. 5.3 Налаштування часу Увімкнення/Вимкнення пристрою 
у стані увімкнення пристрою 
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ПРИМІТКА: це не застосовується до складових блоків.
5.6 Налаштування гойдання жалюзі 

У увімкненому стані пристрою можна встановити функцію 
повороту вгору і вниз, а також функцію повороту ліворуч та 
праворуч.

（1） Функція гойдання вгору та вниз
Функція гойдання вгору та вниз має два режими: режим 

звичайного гойдання та режим гойдання з фіксованим кутом. Коли 
пристрій вимкнено, одночасно натисніть кнопку "SWING" (ГОЙДАННЯ) 
і кнопку "+" протягом 5 секунд, щоб перейти між режимом звичайного 
гойдання та режимом гойдання з фіксованим кутом. Піктограма 
повороту вгору та вниз "    " буде блимати під час перемикання.

1) Коли у увімкненому стані пристрою встановлений звичайний 
режим гойдання, натисніть кнопку "SWING", щоб почати або 
зупинити гойдання вгору та вниз.

2) Коли у увімкненому стані пристрою встановлено режим 
повороту з фіксованим кутом, натисніть кнопку "SWING", щоб 
відрегулювати кут повороту по колу, як показано нижче:

（2） Функція повороту ліворуч та праворуч*
У увімкненому стані пристрою натисніть кнопку "FUNCTION", щоб 

перейти до функції повороту ліворуч та праворуч, при цьому значок повороту 
ліворуч та праворуч "        " буде блимати. Потім натисніть кнопку "ENTER", 
щоб почати або скасувати поворот ліворуч та праворуч. При активації 
повороту ліворуч та праворуч на дисплеї з'явиться піктограма повороту "         ".  
5.7 Налаштування Тихого режиму 

Тихий режим: надає можливість зменшити шум внутрішнього 
блоку та досягти ефекту тиші. Функція "Тихого режиму" має два 
ступені: "Тихий режим" і "Автоматичний тихий режим". Він доступний 
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лише в режимах "Авто", "Охолодження", "Осушення", "Вентилятор", 
"Обігрів", "3D-обігрів", "Обігрів приміщення".  
     Увімкнення функції "Тихого режиму": натисканням кнопки 
"FUNCTION", оберіть функцію "Тихого режиму", після чого почне 
блимати значок "Тихого режиму" "      " або значок "Автоматичного 
тихого режиму" "      ". У цей момент натисніть кнопку "+" або "-", щоб 
перейти між тихим та автоматичним тихим режимом, а потім 
натисніть кнопку "ENTER" для активації.

Вимкнення функції "Тихого режиму": натисніть кнопку 
"FUNCTION", щоб перейти до функції "Тихого режиму", а потім 
натисніть кнопку "ENTER", щоб скасувати функцію "Тихого режиму". 
ПРИМІТКИ: 
① Коли функцію "Тихого режиму" увімкнено, внутрішній блок 

працюватиме на тихій швидкості вентилятора. Швидкість 
вентилятора знижується, щоб зменшити шум двигуна 
внутрішнього вентилятора.

② Коли функцію "Автоматичного тихого режиму" увімкнено, 
внутрішній блок автоматично змінюватиме швидкість вентилятора 
відповідно до кімнатної температури. Коли кімнатна температура 
досягне встановленого значення, пристрій працюватиме на тихій 
швидкості вентилятора.

5.8 Налаштування режиму Сон 
     Режим Сон: у цьому режимі пристрій працюватиме відповідно до 
попередньо встановленої кривої сну, щоб забезпечити комфортне 
середовище для сну. 
     Увімкнення/вимкнення режиму "Сон": у увімкненому стані 
пристрою натисніть кнопку “FUNCTION”, щоб перейти до режиму 
"Сон", значок режиму "Сон" "      " почне блимати. Натисніть кнопку 
"ENTER", щоб увімкнути цю функцію. Коли активовано режим "Сон", 
значок "      " буде світитися постійно, також активується "Тихий" або 
"Автоматичний Тихий" режим.
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У режимах "Авто", "Вентилятор" або "Підігрів підлоги" функція 
режим "Сон" недоступна. 
5.9 Налаштування Свіже повітря* 

Функція Свіже повітря: регулюйте кількість свіжого повітря в 
приміщенні, щоб покращити якість повітря та підтримувати свіжість 
повітря в приміщенні. 
      Увімкнути функцію "Свіже повітря": коли пристрій увімкнено або 
вимкнено, натисніть кнопку "FUNCTION" та оберіть функцію "Свіже 
повітря". Піктограма "       " блимає і пристрій переходить у 
налаштування функції "Свіже повітря". Температурна зона показує 
рівень налаштування функції "Свіже повітря", який можна регулювати 
натисканням кнопки "+" або "-". Діапазон регулювання 1~10. Натисніть 
кнопку "ENTER", щоб увімкнути функцію "Свіже овітря".
      Вимикання функції "Свіже повітря": коли функцію "Свіже повітря" 
увімкнено, натисніть кнопку "FUNCTION", щоб вибрати функцію 
"Свіже повітря", потім натисніть кнопку "ENTER", щоб скасувати це 
налаштування.
ПРИМІТКИ: 
① Функція "Свіже повітря" ефективна тільки для агрегатів які мають 

функцію "Свіже повітря" та моторизований повітряний клапан 
подачі свіжого повітря (скор. клапан свіжого повітря).

② У наступній таблиці вказано час відкриття клапана свіжого 
повітря за одиницю часу (60 хв), що відповідає рівню 
налаштування повітря. Час відкриття клапана свіжого повітря 
становить початкові N хвилин на одиницю часу. Приклад:
налаштування рівня повітря встановлено на 1, потім пристрій 
починає відраховувати час і відкривається клапан свіжого 
повітря. Через 6 хвилин клапан свіжого повітря закривається, і 
пристрій продовжує працювати. Після відліку часу протягом 60 
хвилин пристрій перезапускає відлік часу, і клапан свіжого 
повітря знову відкривається. Через 6 хвилин клапан 
закривається, і цикл повторюється.
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Рівень повітря 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Час відкриття 
клапана 

свіжого повітря 
60 
/6 

60 
/12 

60 
/18 

60 
/24 

60 
/30 

60 
/36 

60 
/42 

60 
/48 

60 
/54 

Завжди 
відкритий 

ПРИМІТКА: час, зазначений у таблиці: час роботи агрегату (хв) / час 
відкриття клапана свіжого повітря за час роботи (хв).

5.10 Налаштування функції Енергозбереження
      Функція Енергозбереження: кондиціонер можна експлуатувати в 
невеликому діапазоні температур, встановивши мінімальну 
температуру в режимах "Охолодження" та "Осушування" та 
встановивши максимальну температуру в режимах "Обігрів", "3D-
нагрів" та "Обігрів приміщення". Таким чином, можна реалізувати 
економію енергії.
     Запуск функції "Енергозбереження" для режиму Охолодження: 
коли пристрій вимкнено, одночасно натисніть кнопки "TIMER" та "+" 
і утримуйте їх протягом 5 секунд, пролунає звуковий сигнал, а потім 
пристрій перейде в режим налаштування функції 
"Енергозбереження". Значок "     " почне блимати. Значок режиму 
роботи буде світитися постійно. Натисніть кнопку "MODE", щоб 
перейти до режиму Охолодження або Осушення. Натисніть кнопку 
"+" або "-", щоб налаштувати межу температури для функції 
"Енергозбереження"; натисніть кнопку "ENTER", щоб запустити 
функцію "Енергозбереження". 
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Мал. 5.4 показано, як налаштувати функцію 
"Энергосбережения" для режиму охолодження: 

Мал. 5.4 Зберегти налаштування для режиму охолодження 
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      Запуск функції "Енергозбереження" для режиму обігріву: коли 
пристрій вимкнено, одночасно натисніть кнопки "TIMER" та "+" і 
утримуйте їх протягом 5 секунд, пролунає звуковий сигнал, а потім 
пристрій перейде в режим "Енергозбереження". Значок "      " почне 
блимати. Значок режиму роботи буде світитися постійно. Натисніть 
кнопку "MODE", щоб перейти в режим "Обігрів", "3D-обігрів" або 
"Обігрів приміщення". Натисніть кнопку "+" або "-", щоб налаштувати 
обмеження температури для функції "Енергозбереження". Натисніть 
кнопку "ENTER", щоб запустити функцію "Енергозбереження".  
      Після запуску функції "Енергозбереження" відображатиметься 
значок "      " для всіх режимів під час увімкнення та вимкнення.  
      Скасувати функцію "Енергозбереження": коли пристрій вимкнено, 
натисніть кнопки "TIMER" і "+" протягом 5 секунд, щоб увійти до 
функції "Енергозбереження", натисніть кнопку "ENTER", щоб 
скасувати функцію "Енергозбереження" для всіх режимів. 
ПРИМІТКА: 
      Коли функцію "Енергозбереження" увімкнено, а встановлена 
температура перевищує граничне значення для функції 
"Енергозбереження", значок "      " блимає тричі, а потім зумер видає 
два звуки поспіль.
5.11 Налаштування нагадування про очищення фільтра
      Функція нагадування про очищення фільтра: Пристрій запам'ятає 
свій час роботи. Коли час налаштування спливе, ця функція нагадає 
вам про необхідність очистити фільтр. Брудний фільтр призведе до 
поганої продуктивності нагріву та охолодження, ненормального 
захисту, накопичення бактерій тощо.
      Увімкнення функції нагадування про очищення фільтра: коли 
пристрій увімкнено, натисніть кнопку "FUNCTION" та оберіть 
"Нагадування про очищення фільтра". Піктограма "      " буде блимати.
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      Вимкнути функцію нагадування про очищення фільтра: коли 
пристрій увімкнено і цю функцію ввімкнено, натисніть кнопку 
"FUNCTION" та виберіть функцію "Нагадування про очищення 
фільтра". Потім почне блимати значок "     ". Встановіть рівень 
очищення на 00 і натисніть функцію "ENTER", щоб скасувати 
це налаштування.
      Коли час нагадування про очищення фільтра закінчився, 
засвітиться значок "     ", щоб нагадати вам про необхідність 
очищення фільтра. Є два способи скасувати нагадування про 
очищення фільтра:

（1） 

（2）

ПРИМІТКА: 

Натисніть двічі кнопку "      " протягом однієї секунди, щоб 
скасувати нагадування, і час буде відновлено відповідно до 
початкового рівня очищення.
Натисніть кнопку "FUNCTION", щоб увімкнути функцію 
нагадування про очищення фільтра, потім натисніть "ENTER", 
щоб скасувати нагадування, і час буде оновлено відповідно до 
початкового рівня очищення. Нагадування про очищення можна 
скасувати, лише якщо ви не скинули рівень очищення в 
налаштуваннях функції нагадування про очищення фільтра.

      Опис налаштування рівня очищення: при налаштуванні функції 
"Нагадування про чищення" фільтра зона таймера відображатиме 2 
цифри, перша з яких вказує ступінь забруднення простору, що 
обслуговується, а друга вказує час роботи внутрішнього блоку. Існує 4 
рівні ступеня забруднення:
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Рівень очищення Опис рівнів 
Вимкнути нагадування Зона таймера показує 00. 

Незначне 
забруднення 

Перша цифра показує 1, а остання показує 0, що 
вказує на те, що накопичений час роботи становить 
5500 годин. Кожного разу, коли остання цифра 
збільшується на 1, час роботи збільшується на 500 
годин. Коли він досягає 9, це означає, що час роботи 
становить 10000 годин. 

Середнє 
забруднення 

Перша цифра показує 2, а остання показує 0, що 
вказує на те, що накопичений час роботи становить 
1400 годин. Кожного разу, коли остання цифра 
збільшується на 1, час роботи збільшується на 400 
годин. Коли він досягає 9, це означає, що час роботи 
становить 5000 годин.

Сильне 
забруднення

Перша цифра показує 3, а остання показує 0, що 
вказує на те, що накопичений час роботи становить 
100 годин. Кожного разу, коли остання цифра 
збільшується на 1, час роботи збільшується на 100 
годин. Коли він досягає 9, це означає, що час роботи 
становить 1000 годин. 

5.12 Налаштування X-FAN 
       Функція X-fan: якщо блок вимикається в режимі охолодження або 
осушення, випарник внутрішнього блоку буде автоматично 
висушений, щоб запобігти скупченню бактерій та цвілі.
       У режимі охолодження або осушення натисніть кнопку 
"FUNCTION", щоб вибрати функцію X-fan. Піктограма "     " буде 
блимати. Потім натисніть кнопку "ENTER", щоб увімкнути/вимкнути 
цю функцію.
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5.13 Налаштування функциї Здоровья* 
        Функция здоровья: керує модулем очищення повітря, який може 
очищати повітря. Цю функцію не можна використовувати в режимі 
Підігріву підлоги. Коли пристрій увімкнено, натисніть кнопку 
"FUNCTION", щоб обрати функцию "Здоров'я". Мигатиме значок "     ". 
Потім натисніть кнопку "ENTER", щоб увімкнути/вимкнути цю функцію.
5.14 Налаштування I-DEMAND*
(1) Інструкція функції I-DEMAND для версії програми V2 або нижче: 

Функція I-DEMAND: Агрегат працює в режимі SE для економії 
енергії. Функцію I-DEMAND можна використовувати лише у режимі 
охолодження.

В режимі охолодження натисніть кнопку "FUNCTION", щоб 
вибрати функцію I-DEMAND. Значок "     " блиматиме. Потім натисніть 
кнопку "ENTER", щоб увімкнути або вимкнути цю функцію.
(2) Інструкція функції I-DEMAND для версій програми V3 або вище: 

Функція I-DEMAND: Агрегат працює в режимі SE для економії 
енергії. 

Увімкнення функції I-DEMAND: У режимі охолодження, обігріву, 
автоматичному чи осушенні натисніть кнопку "FUNCTION", щоб    
вибрати функцію I-DEMAND. Піктограма I-DEMAND "     " буде 
блимати, та область таймера почне блимати, показуючи рівень 
функції I-DEMAND. Натисніть кнопку "+" або " -", щоб вибрати рівень 
налаштування. Діапазон налаштувань - 1 (доступно лише в режимі 
охолодження), d2 і d3. Рівень "1" вказує на стандартну функцію I-
DEMAND, d2 вказує на режим зменшення потужності DRED2, а d3 
вказує на режим зменшення потужності DRED3. Натисніть кнопку 
"ENTER", щоб зберегти налаштування та увімкнути функцію 
I-DEMAND.
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        Скасувати функцію I-DEMAND: в режимі охолодження, обігріву, 
автоматичному чи осушенні натисніть кнопку "FUNCTION", щоб 
вибрати налаштування функції I-DEMAND. Значок I-DEMAND "     " 
буде блимати. Потім натисніть кнопку "ENTER", щоб скасувати 
функцію I-DEMAND. Значок I-DEMAND "     " зникне. 

Коли рівень функції I-DEMAND встановлено на "1", він 
відповідає функції I-DEMAND у мобільному додатку, але мобільний 
додаток не має рівнів d2 і d3 функції I-DEMAND.
ПРИМІТКА:
Це стосується тільки обладнання лінійки U-Match. 
5.15 Налаштування функції Відсутність

Функція Відсутність: використовується для підтримки 
температури в приміщенні, щоб пристрій міг забезпечити швидке 
нагрівання після увімкнення. Цю функцію можна використовувати 
лише у режимі обігріву. 
        У режимі обігріву натисніть кнопку "FUNCTION", щоб вибрати 
функцію "Відсутність". Значок "     " почне блимати. Потім натисніть 
кнопку "ENTER", щоб увімкнути/вимкнути цю функцію.
5.16 Функція Віддалене екранування

Функція Віддалене екранування: дистанційний монітор або 
центральний контролер можуть вимкнути відповідні функції 
дротового контролера, щоб реалізувати функцію дистанційного 
керування.

Коли віддалений монітор або центральний контролер активує 
"Віддалене екранування" на дротовому контролері, з’явиться значок 
"     ". Якщо користувач бажає керувати через дротовий контролер, 
значок "     " блимає, нагадуючи, що ці елементи керування 
вимкнено.
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5.17 Функція блокування від дітей 
        Коли пристрій увімкнено або вимкнено, одночасне натискання 
кнопок "+" і "-" протягом 5 секунд увімкне функцію блокування від дітей. 
На дисплеї з’явиться значок "     ". Щоб вимкнути цю функцію, знову 
натисніть одночасно кнопки "+" і "-" протягом 5 секунд. 
        Коли увімкнено функцію блокування від дітей, всі інші кнопки, крім 
"+" та "-", будуть відключені.
5.18 Функція зовнішнього блокування 
       Якщо є система зовнішнього блокування, наприклад, картоприймач 
для ключ-карти, користувач може вставити картку, щоб увімкнути 
пристрій, або вийняти картку, щоб вимкнути пристрій. Коли картку буде 
повторно вставлено, пристрій відновить роботу відповідно до стану, 
збереженого в пам'яті. Коли картку витягнуто (або неправильно 
вставлено), з’явиться значок "     ", і дистанційне керування та робота 
дротового контролера не будуть доступними, а значок "     " буде 
блимати. 

48

ПРИМІТКА:
       Блок неможливо безпосередньо підключити до системи керування 
зовнішнім блокуванням, оскільки він не може виявляти сигнал 
керування блокуванням. Для реалізації відображення зовнішнього 
блокування та функції керування зовнішнього блокування блок 
необхідно використовувати з дротовим контролером, який включає 
функцію виявлення сигналу зовнішнього блокування (використовується 
як головний та підлеглий дротовий контролер).
5.19 Запит температури в приміщенні за допомогою 
однієї кнопки

На головній сторінці утримуйте кнопку "ENTER" протягом 5 секунд,
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і дротовий контролер відображатиме температуру в приміщенні 
протягом 5 секунд. Протягом 5 секунд він може негайно припинити 
відображення температури в приміщенні та реагувати на інструкції, 
як зазвичай, після натискання будь-якої кнопки.
5.20 Функція Автоматичне очищення 
        На головній сторінці утримуйте кнопки "MODE" та "TIMER" 
протягом 5 секунд, щоб увімкнути або вимкнути функцію 
"Автоматичне очищення". Якщо функцію "Автоматичне очищення" 
увімкнено, а пристрій не перейшов у режим "Автоматичне 
очищення", значок "     " завжди світиться. Коли пристрій перейде в 
режим "Автоматичне очищення", значок "     " блиматиме, а зона 
таймера відображатиме час режиму "Автоматичне очищення", що 
залишився.

Щоб вийти з режиму "Автоматичне очищення", натисніть кнопку 
"     ", значок "     " згасне, коли пристрій вийде з режиму. Якщо 
значок "     " завжди горить або блимає, то всі інші кнопки не будуть 
активні.
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Мал. 5.5 показано, як увімкнути функцію "Автоматичне очищення" 

Мал. 5.5 Увімкнення функції Автоматичного очищення 
ПРИМІТКИ:
① Ця функція застосовується лише до пристрою які мають

функцію "Автоматичне очищення"
② Якщо пристрій несправний, увімкнути функцію "Автоматичне 

очищення" неможливо.
③ Під час увімкнення функції "Автоматичне очищення" 

спостерігаються такі явища, як намерзання випарника 
внутрішнього блоку, звук потоку рідини та коливання температури 
та вологості в приміщенні, що впливає на комфорт. Функцію 
"Автоматичне очищення" рекомендується використовувати, коли 
в кімнаті немає людей. Щоб забезпечити ефект очищення, кожні 
три місяці рекомендується вмикати функцію "Автоматичне 
очищення". 
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④ Ефект автоматичного очищення буде послаблений, якщо 
вологість у приміщенні низька.

⑤ Рекомендується використовувати функцію "Автоматичне 
очищення" за температури зовнішнього повітря 10℃~40℃. В 
іншому випадку функція "Автоматичне очищення" вимкнеться 
раніше, що є нормальним явищем.

⑥ Коли внутрішній блок у системі VRF переходить у режим 
"Автоматичне очищення", усі інші блоки в системі 
працюватимуть у режимі "Автоматичне очищення".

⑦ Коли дротовий контролер керує пристроєм U-Match, функцію 
"Автоматичне очищення" можна ввімкнути тільки у стані ВИМК, 
а в зоні таймера не відображається час режиму "Автоматичне 
очищення", що залишився.

5.21 Налаштування функції WiFi 
Додаток "GREE+" можна використовувати для керування блоком 

через дротовий контролер XE7A-24/HC. Будь ласка, відскануйте QR-
код або знайдіть "GREE+" на ринку програм, щоб завантажити та 
встановити його. Після встановлення додатку "GREE+" зареєструйте 
обліковий запис і додайте пристрій, щоб отримати дистанційне 
керування та керування через локальну мережу розумною побутовою 
технікою Gree. 

Додаток може налаштовувати лише деякі загальні функції 
дротового контролера: УВІМК/ВИМК, режим роботи, температуру, 
швидкість вентилятора і т.д. 

При першому використанні додатку скиньте функцію Wi-Fi 
дротового контролера (скиньте Wi-Fi до заводських налаштувань): 
коли пристрій вимкнено, утримуйте кнопки "FUNCTION" та "FAN" 
протягом 5 секунд на головній сторінці. Коли значок Wi-Fi блимає 
протягом 0,5–0,5 секунд, це вказує на те, що поточне скидання дійсне. 
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Потім додайте пристрій у застосунок. 
ПРИМІТКИ: 
① Ця функція застосовується тільки до дротового контролера 

XE7A-24/HC.
② Якщо пристрій перебуває в автономному режимі або ім’я та 

пароль маршрутизатора були змінені, скиньте налаштування 
Wi-Fi і додайте пристрій знову.

③ Продуктивність мережі WiFi залежить від відстані між дротовим 
контролером і маршрутизатором і перешкодами між ними. Під 
час монтажу відстань між дротовим контролером і 
маршрутизатором має бути якомога ближчою, а перешкод – 
якомога менше. Якщо сигнал WiFi поганий, скористайтеся 
маршрутизатором із посиленням сигналу WiFi. Конкретна 
ситуація залежить від фактичного монтажу.

④ Для отримання додаткової інформації зверніться до розділу 
"Довідка" у застосуноку.

5.22 Функція Setback 
У вимкненому стані агрегату з активованою функцією "Setback", 

пристрій буде автоматично працювати в режимі обігріву, коли 
температура в приміщенні нижче нижньої межі температури для 
функції "Setback", і автоматично працювати в режимі охолодження, 
коли температура в приміщенні вище верхньої межі температури 
для функції "Setback", щоб підтримувати температуру в приміщенні в 
межах верхньої та нижньої меж температури для функції "Setback".

Якщо у вимкненому стані кондиціонер працює в режимі 
охолодження або обігріву з функцією "Setback", дротовий контролер 
відображає код стану "A9", що є нормальним явищем.
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ПРИМІТКИ: 
① Функція "Setback" за замовчуванням заборонена; Функцію 

"Setback" можна активувати або заборонити за допомогою 
параметра P71.

② Коли підлеглий внутрішній блок працює у функції "Setback", він 
не може працювати в режимі, який суперечить режиму головного 
внутрішнього блоку.

③ Якщо ви хочете активувати функцію "Setback", ви не можете 
використовувати дротові контролери інших моделей як головний 
дротовий контролер або підлеглий головний контролер.

④ Коли всі функції екранування віддаленого монітора або 
центрального контролера увімкнуто, дротовий контролер не 
може увійти або вийти з функції "Setback".

⑤ Коли пристрій працює в режимі "Setback", підлеглий дротовий 
контролер не може встановити функцію "Енергозбереження" та 
не відображає та не отримує налаштування 
"Енергозбереження".

6 Відображення помилок 
Якщо під час роботи виникає будь-яка помилка, у зоні 

відображення температури на дротовому контролері 
відображатимуться коди помилок. Якщо одночасно трапляється 
кілька помилок, коди помилок будуть відображатися на дисплеї 
почергово. 

ПРИМІТКА: У разі виникнення помилки вимкніть пристрій та 
викличте фахівців для ремонту. 
       На мал. 6.1 показано зображення захисту від високого тиску 
зовнішнього блоку, коли блок увімкнено. 
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Мал. 6.1 Відображення захисту зовнішнього блоку від високого тиску 
6.1 Таблиця відображення кодів для VRF та великих        
канальних блоків 
6.1.1 Таблиця кодів помилок для зовнішнього блоку 

Код 
помилки Значення Значення 

E0 Помилка зовнішнього блоку J9 Зниження співвідношення 
високого /низького тисків в системі 

E1 Захист по високому тиску JA Захист від 
аномального тиску

E2 Захист по низькій 
температурі нагнітання JC Захист реле протоку/

поплавка води

E3 Захист за низьким тиском JL Захист від надто 
низького високого тиску

E4 
Захист компресора від 

перевищення 
температури нагнітання

JE Труба повернення 
масла заблокована 

Ed 
Захист інверторної 
плати від низької 

температури 
JF Витік в трубі 

повернення мастила 

F0 Несправність головної 
плати зовнішнього блоку JJ Захист від низької 

температури води на вході
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Значення Значення 

F1 Несправність пропорційного 
датчика (сенсора) високого тиску b1 Несправність термістора 

зовнішнього повітря 

F2 
Помилка термістора впускної 

труби пластинчастого 
теплообмінника

b2 Несправність термістора 
розморожування 1

F3 Несправність пропорційного 
датчика (сенсора) низького тиску b3 Несправність термістора 

розморожування 2 

F4 
Помилка термістора 

випускної труби 
пластинчастого 
теплообмінника 

b4 
Несправність термістора 

на рідинній лінії 
переохолоджувача 

F5 
Несправність 

термістора нагнітання 
компресора 1 

b5 
Несправність термістора 

на газовій лінії 
переохолоджувача 

F6 
Несправність 

термістора нагнітання 
компресора 2

b6 
Несправність термістора 

вхідної труби парорідинного 
сепаратора 

F7 
Несправність 

термістора нагнітання 
компресора 3 

b7 
Несправність термістора 

вихідної труби парорідинного 
сепаратора

F8 
Несправність 

термістора нагнітання 
компресора 4 

b8 Несправність датчика 
вологості зовнішнього повітря

F9 
Несправність 

термістора нагнітання 
компресора 5

b9 
Помилка термістора 

теплообмінника на виході 
газу 
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Значення Значення 

FA 
Несправність 

термістора нагнітання 
компресора 6 

bA 
Помилка датчика 

температури повернення 
мастила 

FC Датчик струму компресора 
2 несправний bH Збій системного годинника 

FL Датчик струму компресора 
3 несправний bE 

Несправність датчика 
температури вхідної 
трубки конденсатора

FE Датчик струму компресора 
4 несправний bF 

Несправність датчика 
температури вихідної 
трубки конденсатора 

FF Датчик струму компресора 
5 несправний bJ 

Датчик високого та 
низького тиску 

підключені навпаки 

FJ Датчик струму компресора 
6 несправний bP Помилка термістора 

повернення масла 2

FP 
Заблокований/не підключений/

несправний двигун вентилятора 
постійного струму 

bU Помилка термістора 
повернення масла 3 

FU 
Несправність термістора 
верхньої частини корпусу 

компресора 1 
bb Помилка термістора 

повернення масла 4

Fb 
Несправність термістора 
верхньої частини корпусу 

компресора 2 
bd Помилка термістора на вході 

газу в переохолоджувач

Fd 
Несправність термістора 

вихідної труби блоку 
розподільника

bn Помилка термістора на вході 
рідини в переохолоджувач 
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Значення Значення 

Fn 
Несправність термістора 

вхідної труби блоку 
розподільника 

by Помилка датчика 
температури виходу води 

Fy Помилка датчика 
температури води на вході P0 Несправність інверторної 

плати компресора 

J1 Захист від перевантаження 
по струму компресора 1 P1 Інверторна плата компресора 

працює ненормально 

J2 P2 Захист живлення інверторної 
плати компресора 

J3 P3 Захист скидання інверторної 
плати компресора 

J4 H0 Помилка інверторної плати 
вентилятора 

J5 H1 Інверторна плата вентилятора 
працює ненормально 

J6 H2 Захист живлення інверторної 
плати вентилятора 

J7 Захист від перепуску газів 
4-ходового клапана GH PV DC/DC захист 

J8 Підвищення співвідношення 
високого /низького тиску в системі — — 

6.1.2 Таблиця кодів помилок внутрішнього блоку 
Значення Значення 

L0 Помилка внутрішнього 
блоку dL Помилка датчика температури 

повітря на виході
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Значення Значення 

L1 Захист вентилятора 
внутрішнього блоку dE Помилка датчика CO2 

внутрішнього блоку

L2 Захист електронагрівача db Спеціальний код: код 
відлагодження 

Debugging Code 

L3 Захист переповнення конденсату dn Несправність вузла гойдання 

L4 Помилка живлення 
дротового контролера dy Помилка датчика 

температури води

L5 Захист від обмерзання y1 Помилка датчика температури 
вхідної труби 2

L6 Конфлікт режимів y2 Помилка датчика температури 
на виході труби 2

L7 Не заданий головний 
(майстер) внутрішній блок y3 Помилка датчика температури 

середньої труби 2

L8 Захист від недостатньої 
потужності живлення y7 Помилка датчика температури 

притоку свіжого повітря 

L9 
Помилка налаштування 

кількості внутрішніх блоків 
групового керування 

y8 Помилка внутрішнього 
датчика  Air Box 

LA Помилка несумісності 
внутрішніх блоків y9 Помилка зовнішнього 

датчика  Air Box 

LH Попередження про низьку 
якість повітря yA Помилка IFD 

LC Несумісність зовнішнього 
та внутрішнього блоку yH Помилка датчика виходу 

свіжого повітря 

LF Помилка налаштування 
шунтуючого клапана yC Помилка датчика повернення 

повітря 
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LJ Неправильне налаштування 
DIP-перемикача функцій yL Помилка термистора на виході 

зворотного повітря 

LP 
Несправність переходу 
через нуль двигуна PG yE Помилка перемикача 

високого рівня рідини

LU 

Неузгоджена гілка внутрішніх 
блоків із груповим 

керуванням у системі з 
рекуперацією тепла

yF Помилка перемикача 
низького рівня рідини

Lb 

Неузгодженість 
внутрішніх блоків з 

груповим керуванням у 
системі осушення з 

підігрівом 

o0 Помилка приводу двигуна 

Ld Помилка вентилятора 2 ВБ o1 Низька напруга шини ВБ 

Ln Виключення скидання 
решітки підйомної панелі o2 Висока напруга шини 

внутрішнього блоку 

d1 Помилка друкованої 
плати внутрішнього блоку o3 Захист модуля IPM 

внутрішнього блоку 

d3 Помилка термістора 
навколишнього середовища o4 Помилка запуску 

внутрішнього блоку 

d4 Помилка датчика 
температури вхідної труби o5 Захист внутрішнього блоку від 

перевантаження по струму 

d5 
Несправність датчика 

температури середньої 
трубки 

o6 
Помилка електричного 

ланцюга детектора струму 
внутрішнього блока
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d6 
Помилка датчика 

температури вихідної 
труби 

o7 
Захист від десинхронізації 

внутрішнього блоку 

d7 Помилка датчика 
вологості o8 Помилка зв'язку інверторної 

плати внутрішнього блоку 

d8 Аномальна 
температура води o9 

Помилка зв'язку між платою 
керування та інверторною 

платою внутрішнього блоку 

d9 Несправність перемички 
"jumper cap" oA Висока температура модуля 

IPM внутрішнього блоку

dA Помилка апаратної адреси 
внутрішнього блоку oC Несправність ланцюга зарядки 

інверторної плати ВБ

dH Помилка друкованої плати 
дротового контролера ob Помилка датчика температури 

інверторної плати ВБ

dC Помилка налаштування DIP-
перемикача продуктивності — — 

6.1.3 Таблиця кодів при введенні в експлуатацію 
Значення Значення 

U2 

Помилка налаштування 
коду потужності DIP-

перемикача/перемички 
"jumper cap" зовнішнього 

блоку 

C0 

Порушено зв'язок між 
внутрішнім і зовнішнім 
блоком, а також / або 
зв’язок між внутрішнім 

блоком і дротовим 
контролером
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U3 Помилка послідовності 
фаз джерела живлення C1 Помилка зв'язку плати 

розширення 

U4 
Захист від нестачі/

відсутності холодоагенту C2 
Порушення зв'язку між головною 
платою керування та інверторною 

платою компресора 

U5 
Неправильна адреса 

інверторної плати 
компресора 

C3 
Порушення зв'язку між головною 
платою керування та інверторною 

платою вентилятора
U6 Вентиль ЗБ не відкритий C4 Помилка відсутності ВБ 

U7 Захист електромережі 
DRED0 C5 Конфлікт номерів проектів 

внутрішніх блоків

U8 Несправність труб 
внутрішнього блоку C6 Попередження про невідповідність 

кількості зовнішніх блоків

U9 Помилка трубопроводів 
зовнішнього блоку C7 Помилка зв'язку з блоком 

розподільником 

UA 
Захист шин постійного 

струму від перенапруги на 
стороні електромережі

CH 
Перевищення коефіцієнта 

потужності зовнішніх/
внутрішніх блоків 

UH 
Захист від низької напруги 
шини постійного струму на 

стороні електромережі 
CC 

У багатомодульній системі не 
виявлено жодного головного 

зовнішнього блоку 

UC Головний внутрішній блок 
успішно налаштовано CL Низький коефіцієнт потужності 

зовнішніх/внутрішніх блоків 
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UL 

Неправильне 
налаштування DIP-

перемикача аварійного 
режиму компресора 

CE 
Порушення зв'язку між 

блоком розподільником та 
внутрішнім блоком

UE Помилка автоматичної 
заправки холодоагенту CF Помилка - кілька головних ЗБ у 

багатомодульній системі

UF 
Помилка ідентифікації 
блоку розподільника CJ Адреси систем 

несумісні 

UJ Захист F0 
фотоелектричного модуля CP Помилка кількох головних 

дротових контролерів

UP 
Помилка відключення 

захисту модуля 
накопичення тепла 

CU 
Помилка зв’язку між 
внутрішнім блоком і 

дистанційним приймачем 

UU 
Помилка витоку 

електронного 
розширювального клапана 
модуля накопичення тепла 

Cb Переповнення виділених 
IP-адрес 

Ub 
Захист без помилки 
відключення модуля 
накопичення тепла 

Cd 
Порушення зв'язку між 

блоком розподільником та 
зовнішнім блоком

Ud 
Помилка плати 

драйвера підключення 
до мережі

Cn 
Несправність лінії зв'язку між 

блоком розподільником 
внутрішнім та зовнішнім блоком
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Un 

Помилка зв'язку між 
платою драйвера 
підключення до 

мережі та головним 
контролером 

Cy 
Помилка зв'язку через 
відсутність головного 

пристрою блоку 
розподільника 

Uy Захист фотоелектричного 
модуля від перегріву — — 

6.1.4 Таблиця кодів стану
Значення Значення 

A0 Блок очікує 
відлагодження Ay Статус блокування 

A1 Перевірка параметрів 
роботи компресора n3 Примусове розморожування 

A2 Активовано операцію 
повернення холодоагенту q5 Налаштування звичайних агрегатів 

та агрегатів з високим явним теплом

A3 Розморожування q7 Вибір градусів Цельсія 
або Фаренгейта 

A4 Повернення масла q8 Захист від низької температури 
нагнітання (значення версії b)

A5 Онлайн тестування q9 Налаштування режиму 
розморожування 

A8 Режим вакуумування qL Налаштування статичного тиску 

A9 Робота в режимі Setback qE Режим роботи EVI 
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AH Режим обігріву qF Режим примусового 
охолодження системи

AC Режим охолодження qP Налаштування регіону 
експорту для блоків PV VRF

AF Режим вентилятора qU Системна конфігурація 
напруги мережі 

AJ 
Нагадування про 

очищення фільтра qb 
Налаштування температури 

запобігання конденсації 

AU Дистанційна 
термінова зупинка qd 

Налаштування цільової 
температури переохолодження 

Ab Аварійна зупинка qn 
Налаштування 

фотоелектричної мережі 

Ad Обмеження операції qy Режим роботи нагрівача 
картера компресора 

An Статус блокування — — 
6.2 Таблиця відображення кодів для блоків U-Match 
6.2.1 Таблиця кодів помилок зовнішнього блоку 

Значення Значення 

E4 Захист по нагнітанню LA Помилка зовнішнього вентилятора 2 
H4 Захист від перевантаження L3 Помилка зовнішнього вентилятора 1 

PA Захист по змінному 
струму E3 Захист від низького 

тиску в системі

H5 Захист за струмом модуля 
IPM плати інвертора E1 Захист від високого 

тиску в системі 

P8 Температурний захист 
модуля плати інвертора U3 Помилка падіння напруги шини 

постійного струму 
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E2 Захист від замерзання 
внутрішнього блоку  U5 Помилка визначення 

загального струму 
L9 Захист високої потужності PU Помилка зарядки конденсатора 

U2 
Захист компресора від 

втрати фази / 
перефазування

U1 Помилка виявлення ланцюга 
фазного струму компресора 

HC Помилка перевантаження 
по струму модуля PFC H7 Несинхронізація компресора

PH Захист шини постійного 
струму від високої напруги HE Захист від розмагнічування 

компресора 

PL Захист шини постійного 
струму від низької напруги LE Компресор зупинився 

Lc Помилка запуску 
компресора P6 Помилка зв'язку з 

інверторною платою 

P0 Захист від скидання 
інверторної плати P5 Захист фази компресора від 

перевантаження по струму

LF Захист живлення PP Відхилення від норми вхідної 
напруги змінного струму 

C8 
Помилка DIP-перемикача 
або перемички "Jumper 

Cap" компресора 
Uo 

Ненормальна температура 
зовнішнього повітря (висока 

температура в режимі обігріву 
або низька температура в 

режимі охолодження)

PF 
Помилка термістора 

навколишнього середовища 
інверторної плати 

b5 Помилка термістора 
вентиля рідини

P9 Захист контактора 
змінного струму b7 Помилка термістора 

вентиля газу
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PE Захист від дрейфу 
температури A5 

Помилка термістора впускної 
труби теплообмінника 

зовнішнього блоку

Pd 

Захист від помилки 
підключення датчика 

(датчик струму не 
підключений до 

відповідної фази U або 
V)

A7 

Помилка термістора 
випускної труби 
теплообмінника 

зовнішнього блоку

e3 Помилка сенсора 
низького тиску A4 Помилка датчика 

температури холодоагенту

C7 Помилка середнього 
датчика зовнішньої труби A3 Несправність нагрівача 

холодоагенту зовнішнього блоку

E1 Помилка реле високого 
тиску 2 A2 Помилка "залипання" реле 

нагрівача холодоагенту ЗБ

C9 Збій мікросхеми пам'яті 
інверторної плати компресора E6 Помилка зв'язку між 

внутрішнім / зовнішнім блоком 

Ad Захист зовнішнього 
вентилятора від збою фази C4 Помилка перемички "Jumper 

Cap" зовнішнього блоку 

AE 
Помилка ланцюга 
виявлення струму 

зовнішнього вентилятора 
dJ 

Захист від перефазування 
або обриву фази змінного 

струму

Ac Помилка запуску 
зовнішнього вентилятора e1 Помилка датчика високого 

тиску 

AJ Захист від десинхронізації 
зовнішнього вентилятора UL Захист зовнішнього вентилятора 

від перевантаження по струму
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EL Аварійна зупинка 
роботи A1 Захист модуля IPM 

зовнішнього вентилятора

oE Інша помилка компресора C6 Помилка термістора 
нагнітання

dc 
Помилка датчика 

температури 
всмоктування компресора 

C3 
Помилка середнього 

термістора труби зовнішнього 
теплообмінника 

P7 Помилка ланцюга термістора 
інверторної плати U7 Помилка перемикання 4-

ходового клапана

U8 Помилка сигналу 
переходу через нуль Cd Ненормальний електричний 

рівень вибраного порту 

F3 
Помилка датчика 

зовнішньої 
температури 

EE Помилка читання / запису 
мікросхеми пам'яті

E3 Захист від витоку 
холодоагенту — — 

6.2.2 Таблиця кодів помилок внутрішнього блоку
Значення Значення 

E0 Помилка вентилятора ВБ L1 Помилка датчика вологості 

qA 
Помилка в ланцюзі виявлення 
струму інверторної плати 

вентилятора ВБ
qC 

Помилка зв'язку між головною 
платою керування та інверторною 

платою вентилятора

C1 
Помилка термістора 

навколишнього 
середовища в приміщенні 

qd 
Захист від високої 

температури інверторної 
плати вентилятора
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C2 
Помилка датчика 

температури 
випарника 

qE 
Помилка термістора 

інверторної плати 
вентилятора ВБ 

E9 Захист від переповнення 
конденсату qF Помилка чіпа пам'яті інверторної 

плати вентилятора ВБ

CJ Помилка перемички "Jumper 
Cap" внутрішнього блоку  qH Помилка ланцюга заряджання 

інверторної плати вентилятора ВБ

q3 
Захист модуля IPM 
інверторної плати 
вентилятора ВБ 

qL 
Захист від аномальної вхідної 

напруги змінного струму 
інверторної плати вентилятора ВБ

q0 

Захист від низької напруги 
або помилка падіння 

напруги шини постійного 
струму інверторної плати 

вентилятора ВБ

qo 
Помилка датчика температури 
електричного блоку інверторної 

плати вентилятора 
внутрішнього блоку

q1 
Захист від високої напруги шини 
постійного струму інверторної 

плати вентилятора ВБ
qp 

Захист від переходу через нуль на 
вході змінного струму інверторної 

плати вентилятора ВБ 

q2 
Захист внутрішнього 

вентилятора постійного 
струму за змінним струмом

C0 
Помилка зв’язку між 
внутрішнім блоком і 

дротовим контролером 

q4 Захист модуля PFC 
інверторного вентилятора ВБ qb Захист внутрішнього вентилятора 

інвертора від несинхронізації 

q5 Збій при запуску інверторного 
вентилятора ВБ CP Помилка "Кілька головних 

дротових контролерів"

q6 
Захист від перефазування 
інверторного вентилятора 

ВБ
L5 

Захист від перевантаження за 
струмом джерела живлення 

дротового контролера 
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Значення Значення 

q7 Скидання інверторної 
плати вентилятора ВБ L7 Невідповідність серій внутрішніх 

блоків у груповому керуванні

q8 
Захист інверторної плати 

вентилятора ВБ від 
перевантаження по струму 

CE Помилка датчика температури 
дротового контролера 

q9 Захист електроживлення 
інверторного вентилятора ВБ dH Помилка друкованої плати 

дротового контролера

L4 
Несправність ланцюга 
живлення дротового 

контролера
Lb 

Неузгодженість системи обігріву 
та осушення при груповому 

керуванні внутрішніми блоками

L6 
Кількісна невідповідність 
внутрішніх блоків групи, 

керованої одним контролером 
— 

6.2.3 Таблиця кодів стану 

Значення Значення 

CL Автоматичне очищення d1 Режим роботи DRED 1 
Fo Режим збору холодоагенту d2 Режим роботи DRED 2 
H1 Стан розморожування d3 Режим роботи DRED 3 

A9 Робота в режимі Setback 

EU417101    
    

  E
U417101

Код 
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Код 
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Код 
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To Users

Thank you for selecting Gree product. Please read this instruction manual carefully before installing and using the product, so as to master and correctly use the product. In order to guide you to correctly install and use our product and achieve expected operating effect, we hereby instruct as below:

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsibility for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

This instruction manual is a universal manual; some functions are only applicable to particular product. All the illustrations and information in the instruction manual are only for reference, and control interface should be subject to actual operation.

In order to make the product better, we will continuously conduct improvement and innovation. If there is adjustment in the product, please subject to actual product.

If the product needs to be installed, moved or maintained, please contact our designated dealer or local service center for professional support. Users should not disassemble or maintain the unit by themselves, otherwise it may cause relative damage, and our company will bear no responsibilities.

		[image: 1]

		This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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		[image: ]

		WARNING: If not abide them strictly, it may cause severe damage to the unit or the people.



		[image: ]

		NOTE: If not abide them strictly, it may cause slight or medium damage to the unit or the people.



		[image: ]

		This sign indicates that the items must be prohibited. Improper operation may cause severe damage or death to people.



		[image: ]

		This sign indicates that the items must be observed. Improper operation may cause damage to people or property.





[image: ]   WARNING!

This product can’t be installed at corrosive, inflammable or explosive environment or the place with special requirements, such as kitchen. Otherwise, it will affect the normal operation or shorten the service life of the unit, or even cause fire hazard or serious injury. As for the above special places, please adopt special air conditioner with anti-corrosive or anti-explosion function. 

[bookmark: _Toc486838966][bookmark: _Toc517716080][bookmark: _Toc62026690][bookmark: _Toc112224964][bookmark: _Toc380740907][bookmark: _Toc456881285]2 Operation Notices

· The power supply for all indoor units must be unified.

· Prohibit installing the wired controller at wet or sunshine places.

· Do not knock, throw or frequently disassemble the wired controller.

· Do not operate the wired controller with wet hands. 

· This product is applicable to VRF unit, Big Duct Type unit, Air-cooled Packaged unit and U-Match unit whose outdoor unit and indoor unit communicate with each other by live line and neutral line.

· When two wired controllers control one (or more) indoor unit(s), the address of wired controller should be different.

· Functions with “*” are optional for indoor units. If a function is not included in an indoor unit, wired controller can’t set the function, or setting of this function is invalid to the indoor unit.

· Please pay attention to below items when matching with VRF unit:

· When the system mode priority is the master-slave mode, in one system network, you must set one indoor unit as the master indoor unit, other indoor units are slave indoor units. 

· When the system mode priority is the master-slave mode, the operation mode of the system is basing on that of the master indoor unit. The master indoor unit can be set to any mode (including auto mode), while the slave indoor unit can’t set to the mode that conflicts with the system mode.

· When the system mode priority is: Cooling mode is prioritized, heating mode is prioritized, first-set mode is prioritized, or last-set mode is prioritized. The indoor unit can be set to any mode (excluding auto mode). The indoor unit will automatically switch to the system mode, when the operation mode of the indoor unit conflicts with the system operation mode. 

· When the system mode priority is the voting mode (indoor unit’s capacity is prioritized / number of indoor units is prioritized). The indoor unit can be set to any mode (excluding the auto mode). The indoor unit will be stopped, when the operation mode of the indoor unit conflicts with the system operation mode after voting.

· System mode priority defaults to master-slave mode, and only certain units have other system mode priorities.

· Hereby, our company, declares that this product is in compliance with the essential requirement and other relevant provisions of RE Directive 2014/53/EU. Wireless frequency range: 2412MHz - 2472MHz. Maximum Transmit Power: 18dBm.

[bookmark: _Toc41029236][bookmark: _Toc62026691][bookmark: _Toc112224965][bookmark: _Toc444593804][bookmark: _Toc500919543][bookmark: _Toc39753337]3 Display

[image: 线控器英文外观]

[bookmark: _Toc57984192]Fig. 3.1 Appearance of wired controller

[bookmark: _Toc62026692][bookmark: _Toc112224966]

3.1 LCD of Wired Controller

[image: E:\未完项目\新外观线控器搭配出口单元机升级\说明书更改\液晶图示英文版.png]

[bookmark: _Toc41029238][bookmark: _Toc439262606][bookmark: _Toc513711427]Fig. 3.2 LCD graphics of wired controller

[bookmark: _Toc62026693][bookmark: _Toc112224967]3.2 LCD Display Instruction

Table 3.1 LCD display instruction

		No.

		Symbols

		Instructions



		1

		[image: 拔卡图标]

		Gate-control function.



		2

		[image: 童锁图标]

		Child Lock status.



		3

		[image: 副线控器图标]

		Slave wired controller (address of wired controller is 02).



		4

		[image: 组控图标]

		One wired controller controls multiple indoor units.



		5

		[image: 化霜图标]

		Outdoor unit defrosting status.



		6

		[image: 屏蔽图标]

		Shielding status.



		7

		[image: 主内机图标]

		Current wired controller connects master indoor unit.



		8

		[image: 新风图标]*

		Fresh air control function of AHU-KIT.



		9

		[image: 投票图标]*

		Indicates that the current system mode priority is voting mode.



		10

		[image: WiFi图标]*

		WiFi status (If the wired controller has no WiFi function, it displays only when the unit connected to “G-Cloud”).



		11

		[image: 定时区域图标]

		Timer zone: Display system clock and timer status.



		12

		[image: 风速区域图标]

		Current set fan speed.



		13

		[image: 外出图标]

		Absence function.



		14

		[image: 健康图标]*

		Health function, Indoor unit optional function.



		15

		[image: 滤网清洗图标]

		Remind to clean the filter.



		16

		[image: 干燥图标]

		X-fan function.



		17

		[image: 自清洁图标]*

		Auto clean status.



		18

		[image: 节能图标]

		Save status of indoor unit.



		19

		[image: 换气图标]*

		Air status, Indoor unit optional function.



		20

		[image: 舒适节能图标]*

		I-DEMAND function, Indoor unit optional function.



		21

		[image: 静音图标]

		Quiet status (including Quiet and Auto Quiet two status).



		22

		[image: 睡眠图标]

		Sleep status.



		23

		[image: 左右扫风图标]*

		Left and right swing function.



		24

		[image: 上下扫风图标]

		Up and down swing function.



		25

		[image: 3D供暖图标]*

		3D Heating mode.



		26

		[image: 供暖图标]*

		Space Heating mode.



		27

		[image: 制热图标]

		Heating mode.



		28

		[image: 地暖图标]*

		Floor Heating mode.



		29

		[image: 除湿图标]

		Dry mode.



		30

		[image: 送风图标]

		Fan mode.



		31

		[image: 自动图标]*

		Auto mode.



		32

		[image: 制冷图标]

		Cooling mode.



		33

		[image: 温度区域图标]

		It shows the value of temperature, and displays the current type of value (In case the wired controller is controlling a Fresh Air Indoor Unit, then it will display FAP).



		NOTE: When wired controller is connected with different indoor units, some functions will be different.





[bookmark: _Toc62026697][bookmark: _Toc112224968][bookmark: _Toc379810975][bookmark: _Toc396123432][bookmark: _Toc500919545]4 Installation and Commissioning

Unit: mm

[image: E:\未完项目\新外观线控器搭配出口单元机升级\说明书更改2\线控器XC7A-24H部件尺寸电子版.png]

Fig. 4.1 Dimension of Wired Controller

[image: E:\未完项目\新外观线控器搭配出口单元机升级\说明书更改2\线控器XE7A-24H部件介绍电子版.png]

Fig. 4.2 Parts and Components of Wired Controller

		No.

		1

		2

		3

		4



		Name

		Panel of wired controller

		Self-tapping screw

ST3.9×25 MA

		Screw M4×25

		Soleplate of wired controller



		QTY

		1

		4

		2

		1





[bookmark: _Toc513711432][bookmark: _Toc62026698][bookmark: _Toc112224969]4.1 Instruction of Wired Controller

[bookmark: _Toc379810976][bookmark: _Toc396123433][bookmark: _Toc429957364]4.1.1 Requirements for Model Selection of Communication Wire

[image: Fig]

Fig. 4.3 Length of communication wire

		Wire material

type

		Total length L (m/feet)

		Wire size  (mm2/AWG)

		Material standard

		Remarks



		Light/

Ordinary

Polyvinyl chloride

sheathed cord.

(60227 IEC 52

/60227 IEC 53)

		L≤250m

(L≤820-1/5

feet)

		2×0.75 mm2~2×

1.25 mm2

(2×AWG18~

2×AWG16)

		IEC 60227-5:2007

		Total length of communication line can't exceed 250m (820-1/5feet).

The cord shall be Circular cord (the cores shall be twisted together). 

If unit is installed in places with intense magnetic field or strong interference, it is necessary to use shielded wire.





[bookmark: _Toc379810977][bookmark: _Toc396123434][bookmark: _Toc429957365]4.1.2 Requirements for Installation

1. It is not allowed to install the wired controller in the wet place.

It is not allowed to install the wired controller in the place with direct sunlight.

It is not allowed to install the wired controller near the high-temperature object or the place is likely to be spattered with water.







4.1.3 Requirements for Wired Connection

Network connecting methods between wired controller and indoor unit are as below:

[image: E:\未完项目\新外观线控器搭配出口单元机升级\说明书更改\一个线控器控制一台内机_英文.png]         [image: E:\未完项目\新外观线控器搭配出口单元机升级\说明书更改\两个线控器控制一台内机_英文.png]

Fig. 4.4 one wired controller 	          Fig. 4.5 two wired controllers         

 controls one indoor unit               control one indoor unit        



[image: Fig]

Fig. 4.6 one wired controller controls multiple VRF indoor units simultaneously

[image: Fig]

[bookmark: OLE_LINK5][bookmark: OLE_LINK6]Fig. 4.7 two wired controllers control multiple VRF indoor units simultaneously

[image: E:\未完项目\新外观线控器搭配出口单元机升级\说明书更改\一个线控器控制多台单元_英文.png]

Fig. 4.8 one wired controller controls multiple U-Match indoor units simultaneously

[image: E:\未完项目\新外观线控器搭配出口单元机升级\说明书更改\两个线控器控制多台单元_英文.png]

Fig. 4.9 two wired controller control multiple U-Match indoor units simultaneously

Instruction for wire connection:

1. [bookmark: _Toc379810981][bookmark: _Toc396123438]The wiring methods in fig. 4.4, fig. 4.5, fig. 4.8 and fig. 4.9 can be adopted for the wired controller connecting U-Match unit, It's suggested that the length of communication wire between devices should be 8m.

The wiring methods in fig. 4.4~fig. 4.7 can be adopted for the wired controller connecting VRF unit, It's suggested that the average length of communication wire between devices should be 15m.

Only the wiring methods in fig. 4.4 and fig. 4.5 can be adopted for the wired controller connecting Big Duct Type unit or Air-cooled Packaged unit, that is, one (or two) wired controller(s) can control only one indoor unit, cannot control multiple indoor units of different systems.

When one (or two) wired controller(s) control(s) multiple indoor units simultaneously, the wired controller can connect to any one indoor unit, but the connected indoor unit must be the same series indoor unit. The total quantity of indoor unit controlled by wired controller can't exceed 16 sets, and the connected indoor unit must be within the same indoor unit's network. Wire controller must set quantity of group control indoor units. Please refer to 4.2.3 Parameter Setting “P14”.

When two wired controllers control one (or more) indoor unit(s), the addresses of those two wired controllers should be different. Please refer to 4.2.3 Parameter Setting “P13”.

The terminal of the wire controller is non-polarized and cannot be connected to strong electric.

NOTE: Wired controller XE7A-24/HC only supports one (or more) indoor unit(s) controlled by one wired controller.

4.1.4 Installation

[image: E:\未完项目\新外观线控器搭配出口单元机升级\说明书更改2\线控器XC7A-24H安装步骤电子版.png]

Fig. 4.10 Installation of Wired Controller

Fig. 4.10 shows a simple installation course of wired controller, and the following points should be noted:

1. Before installation, please cut off the power supply of indoor unit, it is not allowed to operate with power supply;

Pull out the 2-core twisted pair inside the installation hole in the wall, and thread the wire through the hole in the back of soleplate of wired controller;

Stick the soleplate of wired controller on the wall, and use Self-tapping Screw ST3.9×25 MA or screw M4×25 to fix the soleplate with the installation hole of wall;

Connect the 2-core twisted pair to wiring terminal H1 and H2, and then tighten the screw;

Arrange the wires in the back of panel, and then buckle the panel of wired controller with the soleplate of wired controller.

[bookmark: _Toc363811924]4.1.5 Disassembly

[image: E:\未完项目\新外观线控器搭配出口单元机升级\说明书更改2\线控器XC7A-24H拆卸步骤电子版.png]

Fig. 4.11 Disassembly of wired controller

[bookmark: _Toc513711433][bookmark: _Toc62026699][bookmark: _Toc112224970]4.2 Commissioning

[bookmark: _Toc399231400][bookmark: _Toc399255338][bookmark: _Toc399255466][bookmark: _Toc400807884][bookmark: _Toc461375591][bookmark: _Toc478048164][bookmark: _Toc429957371]4.2.1 Set Master Indoor Unit

Under Off status, long press “MODE” button for 5s to set the corresponding indoor unit of wired controller as master indoor unit. If the system mode priority is the master-slave mode, “[image: 主]” icon will be light after finishing setting.

NOTES:

There is a master indoor unit in a system, other slave indoor units can be set as master unit, in which case, the original master unit will become a slave unit.

This function is not applicable to partial units.

[bookmark: _Toc399231401][bookmark: _Toc399255339][bookmark: _Toc399255467][bookmark: _Toc400807885][bookmark: _Toc461375592][bookmark: _Toc478048165]4.2.2 Parameter Enquiry

Unit parameters can be checked in unit On or Off status.

1. Long press “FUNCTION” button for 5s to enter the interface of viewing unit parameters. “C00” is displayed in temperature zone. 

Press “+” or “-” button to select parameter code.

Press “ENTER” button to return to last step until exits viewing parameters.





















The parameter enquiry list is as following: 

Table 4.1 Parameters viewing list

		Parameter

code

		Parameter

name

		Parameter

range

		Viewing method



		C01

		View the project number of indoor unit and locate the faulted indoor unit

		1-255;

Project number of online indoor unit

		Press “MODE” button in “C01” status. Press “+” or “-” button to select the project number of indoor unit. The current selected indoor unit will beep.

Temperature zone: displays error codes of the current indoor unit.

Timer zone: displays present indoor unit project number.

NOTES:

1)System will not exit “C01” viewing automatically. User has to exit this interface manually.

2)Partial units which have no buzzer will not beep.



		C03

		View the indoor unit quantity of the system network*

		1-100

		Timer zone: display indoor unit quantity of the system.



		C06

		View priority operation*

		00: normal operation

01: priority operation

		Operation method:

Enter viewing: press “MODE” button in “C06” status to enter the interface of viewing priority operation. Press “+” or “-” button to select indoor unit.

Display method:

Temperature zone: displays current indoor unit project number.

Timer zone: displays current priority operation setting value of indoor unit.



		C07

		View indoor ambient temperature

		—

		Enter viewing: press “MODE” button in “C07” status. Press “+” or “-” button to select indoor unit.

Temperature zone: displays current indoor unit project number;

Timer zone: displays indoor ambient temperature.



		C08

		View Filter Clean Reminder time

		4-416: days

		Timer zone: displays Filter Clean Reminder time.



		C09

		View address of wired controller

		01, 02

		Timer zone: displays the address of wired controller.



		C11

		View the indoor unit quantity

		1-16

		Timer zone: displays the indoor unit quantity controlled by the wired controller.



		C12

		View outdoor ambient temperature

		—

		Timer zone: displays outdoor ambient temperature.



		C17

		View indoor relative humidity

		0~100:

relative humidity

0%~100%

		Press “MODE” button to enter into the review interface of indoor relative humidity under “C17” status. Press “+” or “-” button to switch the number of indoor unit.

Temp area: display current indoor unit’s project number.

Timer zone: display indoor relative humidity.



		C18

		One-button viewing of indoor unit project number*

		1-255:

Project

Number of online indoor unit

		Press “MODE” button in “C18” status to turn on the function of one-button viewing indoor unit project code. Press “+” or “-” button to select the indoor unit.

Temperature zone: displays number of the current indoor unit

Timer zone: displays project number of indoor unit.

NOTES:

1)After turning on the one-button viewing function, each wired controller of the entire system will display the project number of its controlling indoor unit on its timer zone.

2)Slave wired controller cannot view “C18”.



		C18

		One-button viewing of indoor unit project number*

		1-255:

Project

Number of online indoor unit

		Cancel method:

1)If user exits the “C18” interface manually, the one-button viewing function will be immediately turned off.

2)If system exits the “C18” interface due to no action in 20 seconds, user has to press the “[image: ]” button under on/off status to cancel this function.

3)After the one-button viewing function is turned on, pressing the “[image: ]” button of any wired controller of the same system network under on/off status will cancel this function.



		C20

		View the air outlet temperature of Fresh Air Indoor Unit*

		—

		Enter viewing, short-press “MODE” button in “C20” status. Press “+” or “-” button to select the indoor unit.

Temperature zone: displays current indoor unit project number

Timer zone: displays air outlet temperature of Fresh Air Indoor Unit

NOTE: Only applicable to Fresh Air Indoor Unit.



		C23

		Version inquiry

		—

		Timer zone: program version of the current wired controller.





NOTES:

1. Under parameter viewing status, “FAN”, “TIMER”, and “SWING” buttons are invalid. Press“[image: ]” button to go back to the homepage, while not to turn on/off the unit. 

[bookmark: _Toc399231402][bookmark: _Toc399255340][bookmark: _Toc399255468][bookmark: _Toc400807886][bookmark: _Toc461375593][bookmark: _Toc478048166]Under parameter viewing status, the signal from remote controller is invalid.

4.2.3 Parameter Setting

Unit parameters can be set in unit On or Off status.

1. Long press “FUNCTION” button for 5s and the temperature zone displays “C00”; long press “FUNCTION” button for another 5s to enter the interface of setting wired controller parameters. “P00” is displayed in temperature zone; 

Press “+” or “-” button to select parameter code. Press “MODE” button to enter parameter setting. At that time, parameter value is blinking. Press “+” or “-” button to adjust the parameter value and press “ENTER” button to finish setting.

Press “ENTER” button to return to last step until exists setting parameters.

The parameter setting list is as following:

Table 4.2 Parameter setting list

		Parameter

code

		Parameter 

name

		Parameter

range

		Default value

		Note



		P10

		Set master indoor unit*

		00: do not change current master/slave state

01: set current indoor unit as master indoor unit

		00

		When set the corresponding indoor unit of wired controller as master indoor unit, the “[image: 主]” icon will be bright after finishing setting.

NOTE: not applicable to partial units.



		P11

		Set infrared receiver of wired controller

		00: forbidden

01: activated

		01

		—



		P13

		Set address of wired controller

		01: master wired controller

02: slave wired controller

		01

		Assistant wired controller (02) is without unit parameter setting function except setting its address.



		P14

		Set quantity of group control indoor units

		00: forbid this function

01-16: indoor unit quantity

		01

		Set the corresponding value according to the connected indoor unit quantity.



		P16

		Set unit of temperature

		00:Celsius

01:Fahrenheit

		00

		—



		P30

		Set static pressure of indoor fan motor

		01-09: static pressure level of indoor fan motor

		05

		—



		P31

		High ceiling installation*

		00: standard ceiling

01: high ceiling

		00

		Only applicable to partial cassette units.



		P33

		Set Timer*

		00: general timer

01: clock timer

		00

		NOTE: not applicable to partial units.



		P34

		Clock Timer repetition is valid*

		00: once

01: repeat everyday

		01

		Available only when timer is set to clock timer.

NOTE: not applicable to partial units.



		P37

		Cooling setting temperature

under auto mode*

		17℃~30℃

(63°F~86°F)

		25℃

(77°F)

		When the temperature unit is℃, cooling setting temperature minus heating setting temperature≥1℃.

When the temperature unit is °F, cooling setting temperature minus heating setting temperature≥2°F.



		P38

		Heating setting temperature

under auto mode*

		16℃~29℃

(61°F~84°F)

		20℃

(68°F)

		



		P43

		Set priority operation*

		00: normal operation

01: priority operation

		00

		When power supply is insufficient, the indoor units which are set to priority operation can operate, while other indoor units are forced to be turned off.



		P46

		Clear Filter Clean accumulated time

		00: do not clear

01: clear

		00

		—



		

		

		

		

		



		P49

		Opening angle of indoor unit air-return plate*

		01: angle 1(25°)

02: angle 2(30°)

03: angle 3(35°)

		02

		Only applicable to units with air-return plate.



		P50

		Air outlet temperature setting for Fresh Air Indoor Unit in cooling*

		16℃~30℃

(61°F~86°F)

		18℃

(64°F)

		Only applicable to Fresh Air Indoor Unit.



		P51

		Air outlet temperature setting for Fresh Air Indoor Unit in heating*

		16℃~30℃

(61°F~86°F)

		22℃

(71°F)

		Only applicable to Fresh Air Indoor Unit.



		P54

		Union setting of Fresh Air Indoor Unit*

		00: without union control

01: with union control

		00

		After union function is set, Fresh Air Indoor Unit will be turned on/off following the on/off status of common indoor unit. 

NOTE: only applicable to Fresh Air Indoor Unit.



		P71

		Set Setback Function

		00: forbidden

01: activated

		00

		—



		P72

		Temperature upper limit for Setback Function

		20~30℃

(68~86°F)

		26℃

(79°F)

		When temperature unit is ℃, temperature upper limit – temperature lower limit ≥ 4℃;

When temperature unit is °F, temperature upper limit – temperature lower limit ≥7°F.



		P73

		Temperature lower limit for Setback Function

		16~26℃

(61~79°F)

		20℃

(68°F)

		



		P74

		When inserting the card, whether to resume to previous status

		00: no

01: yes

		01

		When it is set as 00, it will keep the status after inserting the gate control card, that is, if it is OFF status when pulling out the card, when inserting the card, it is still OFF status.



		P76

		PM2.5 filter function*

		00: invalid

01: valid

		00

		—



		P78

		Cold air prevention time setting of indoor unit*

		00: 180s

01: 300s

02: 420s

03: 600s

		00

		—



		P82

		Set time format

		00: 24-hour

01: 12-hour

		00

		When it is set as 01 and the timer setting way is clock timer, the system time in the homepage will be displayed in 12 hour-clock with the AM/PM indicator. 



		P83

		Temperature control method under cooling mode

		00: Ambient temperature control
01:Temperature and humidity correction control

		Depen-ding on Indoor unit

		NOTE: Only applicable to the unit which is with temperature and humidity correction control function 



		P84

		Dry mode control method

		00: Temperature control
01: Humidity control

		00

		NOTE: Only applicable to the unit with humidity control function under Dry mode.



		P85

		Set temperature of humidity control under Dry mode

		10℃~30℃

(50°F~86°F)

		16℃

(61°F)

		NOTE: Only applicable to the unit with humidity control function under Dry mode.



		P86

		Auto clean mode

		01: Normal 
02: Quick 
03: Deep

		01

		NOTE: Only applicable to the unit with auto clean function.



		P87

		Interval of Set temperature in Celsius

		00: 1℃

01: 0.5℃

		01

		01: The set temperature will be adjusted at 0.5℃.

00: The set temperature will be adjusted at 1℃.





NOTES:

1. Under parameter setting status, “FAN”, “TIMER” and “SWING” button are invalid. Press“[image: ]” button to go back to home page, but not turning on/off the unit. 

1. Under parameter setting status, the signal from remote controller is invalid.

[bookmark: _Toc41029245][bookmark: _Toc62026700][bookmark: _Toc112224971]5 Operation Instructions

[bookmark: _Toc41029246][bookmark: _Toc62026701][bookmark: _Toc112224972]5.1 ON/OFF

Press “[image: ]” button to turn on the unit. Press “[image: ]” button again to turn off the unit. The interfaces of “ON/OFF” status are shown in fig. 5.1 ~ 5.2. 

		[image: 开机界面英文]

		[image: 关机界面英文]



		Fig. 5.1 Interface of On status

		Fig. 5.2 Interface of Off status





[bookmark: _Toc41029247][bookmark: _Toc62026702][bookmark: _Toc112224973]5.2 Mode Setting

Under On status, pressing “MODE” button can set mode circularly as:

[image: 模式切换一]

OR

[image: 模式切换二]

NOTES:

1. The available modes are different for different models, the wired controller will automatically select mode setting range according to the model of indoor unit.

1. When the wired controller controls VRF unit and the system mode priority is the master-slave mode, only the master indoor unit can set the auto mode.

1. Under Auto mode, if the indoor unit is running under Cooling, the icons “[image: 自动模式]” and “[image: 制冷]” will light up; if the indoor unit is running under Heating, the icons “[image: 自动模式]” and “[image: 制热]” will light up.

[bookmark: _Toc41029248][bookmark: _Toc62026703][bookmark: _Toc112224974]5.3 Temperature Setting

Press “+” or “-” button under on status to increase or decrease set temperature by 0.5℃/1℃or 1°F; hold “+” or “-” button to increase or decrease set temperature by 0.5℃/1℃or 1°F every 0.3s. Please refer to 4.2.3 Parameter Setting for the setting method of the temperature setting interval in Celsius.

In Dry mode, when temperature is 16℃ or 61°F, continuously press “-” button twice to decrease temperature to 12℃ or 54°F (when save function is activated, the temperature in Dry mode can’t be adjusted to 12℃ or 54°F).

When the control method under Dry mode is humidity control, press "+" or "-" button to adjust the set humidity at 5% intervals. The humidity setting range is 45%~75%, and the default value is 65%. The humidity control method under Dry mode can only be set for the unit with this function. Please refer to 4.2.3 Parameter Setting for the setting method.

NOTES:

1. Only when the wired controller controls U-Match indoor units, can the setting temperature be adjusted by pressing “+” or “-” under Auto mode.

When Absence function is activated, the setting temperature cannot be adjusted by pressing “+” or “-”. 

When the wired controller is connected with a Fresh Air Indoor Unit, fresh air indoor unit code “FAP” will be displayed as shown below. Setting temperature won’t be displayed and can’t be adjusted via “+” or “-” button. The air outlet temperature in cooling or heating can only be set in the parameter setting status.

[image: FAP状态英文]

[bookmark: _Toc41029249][bookmark: _Toc62026704][bookmark: _Toc112224975]5.4 Fan Setting

1. Under On status, pressing “FAN” button can set fan speed circularly as:

[image: 风速切换英文]

1. Turbo function setting

In unit on status, press “FUNCTION” button to switch to Turbo function with Turbo function icon “[image: Turbo]” blinking, and then press “ENTER” button to start or cancel Turbo function. 

When Turbo function is activated, Turbo function icon “[image: 强劲风图标英文]” will be bright. 



NOTES: 

1. Under Dry mode, fan speed is low and can’t be adjusted.

1. When the wired controller is connected with a Fresh Air Indoor Unit, fan speed of indoor unit will be high fan speed only. Fan speed of indoor unit can’t be adjusted via “FAN” button.

1. If indoor unit’s fan speed is set auto, indoor unit will change fan speed automatically according to room temperature in order to make the room temperature more stable and comfortable.

[bookmark: _Toc41029250][bookmark: _Toc62026705][bookmark: _Toc112224976]5.5 Timer Setting

The wired controller is equipped with two kinds of timer: general timer and clock timer. General timer is factory defaulted setting. Please refer to 4.2.3 Parameter Setting for the timer setting way.

[bookmark: _Toc399231409][bookmark: _Toc399255347][bookmark: _Toc399255475][bookmark: _Toc400807893][bookmark: _Toc461375600][bookmark: _Toc478048173]5.5.1 General Timer

Unit On/Off after a desired hour can be set through general timer.

Set Timer: when timer is not set, press “TIMER” button to enter timer setting and “HOUR” icon is blinking. Press “+” or “-” button to adjust timer time. Press “TIMER” button to save the setting and then exit setting.

Cancel Timer: when timer is set, press “TIMER” button to cancel it.

Timer setting range: 0.5~24h. Press “+” or “-” button to increase or decrease timer time by 0.5h; hold “+” or “-” button to increase or decrease timer time by 0.5h every 0.3s.



[bookmark: _Toc399231410][bookmark: _Toc399255348][bookmark: _Toc399255476][bookmark: _Toc400807894][bookmark: _Toc461375601][bookmark: _Toc478048174]

5.5.2 Clock Setting

Clock display: when the timer setting way is clock timer, timer zone displays system clock in unit On and Off status. The clock can be set at this time.

Clock setting: long press “TIMER” button for 5s to enter clock setting. Press“+” or “-” button to increase or decrease clock time by 1min; hold “+” or “-” button for 5s to increase or decrease clock time by 10min; hold “+” or “-” button for 10s to increase or decrease clock time by 60min. Press “ENTER” button or “TIMER” button to save the setting and then exit setting.

NOTE: It is not applicable to partial units.

[bookmark: _Toc399231411][bookmark: _Toc399255349][bookmark: _Toc399255477][bookmark: _Toc400807895][bookmark: _Toc461375602][bookmark: _Toc478048175]5.5.3 Clock Timer

Unit On/Off at a certain time can be set through clock timer.

Set Timer: 

1. Press “TIMER” button to enter timer on setting and the “ON” icon is blinking.

Press “+” or “-” button to adjust unit On time. Press “ENTER” button to finish setting.

Before pressing “ENTER” button, pressing “TIMER” button can save unit On time and then switch to unit Off time setting with “OFF” icon blinking.

Press “+” or “-” button to adjust unit Off time. Press “ENTER” button to finish setting.

Cancel Timer: 

Press “TIMER” button to enter timer setting; press “TIMER” button again to switch to the setting of unit ON time or unit Off time; press “ENTER” button to cancel timer.

Press “+” or “-” button to increase or decrease timer time by 1min; hold “+” or “-” button for 5s to increase or decrease timer time by 10min; hold “+” or “-” button for 10s to increase or decrease 60min. 

Clock Timer setting is as shown in fig. 5.3:

[image: 开机状态下开关机时刻定时设置英文]

[image: 开机状态下开关机时刻定时设置英文2]

Fig. 5.3 Unit On/Off time setting in unit On status

NOTE: It is not applicable to partial units.

[bookmark: _Toc399255478][bookmark: _Toc41029251][bookmark: _Toc62026706][bookmark: _Toc112224977]5.6 Swing Setting

In unit on status, up & down swing function and left & right swing function can be set.

1. Up & down swing function

Up & down swing function has two modes: simple swing mode and fixed-angle swing mode. In unit off status, press “SWING” button and “+” button together for 5 seconds to switch between simple swing mode and fixed-angle swing mode. Up & down swing icon “[image: 上下扫风]” will blink during switching.

1) When simple swing mode is set in unit on status, press “SWING” button to start or stop up & down swing.

2) When fixed-angle swing mode is set in unit on status, press “SWING” button to adjust swing angle circularly as below:

[image: 出口线控器XE7A-24H_上下扫风]

1. Left & right swing function*

[bookmark: _Toc41029252]In unit on status, press “FUNCTION” button to switch to left & right swing function with left & right swing icon “[image: 左右扫风]” blinking, and then press “ENTER” button to start or cancel left & right swing. When left & right swing is activated, left & right swing icon “[image: 左右扫风]” will be bright. 

[bookmark: _Toc62026707][bookmark: _Toc112224978]5.7 Quiet Setting

Quiet Function: decrease the noise of indoor unit and achieve the quiet effect. Quiet function has two modes: Quiet mode and Auto Quiet mode. It is available only in Auto, Cooling, Dry, Fan, Heating, 3D heating, Space heating mode.

Turn on Quiet Function: press “FUNCTION” button to turn to Quiet function and then Quiet icon “ [image: 静音1] ” or auto quiet icon “ [image: 静音2] ” is blinking. At this moment, press “+” or “-” button to switch between quiet and auto quiet, and then press “ENTER” button to activate.

Turn off Quiet Function: press “FUNCTION” button to turn to Quiet function and then press “ENTER” button to cancel Quiet function. 

NOTES: 

1 When Quiet function is enabled, indoor unit will operate at quiet fan speed. Fan speed is lowered so as to reduce the noise of indoor fan motor.

2 When Auto Quiet function is enabled, indoor unit will change fan speed automatically according to room temperature. After room temperature reaches a set point, unit will operate at quiet fan speed. 

[bookmark: _Toc41029253][bookmark: _Toc62026708][bookmark: _Toc112224979]5.8 Sleep Setting

Sleep Function: in this mode, the unit will operate according to the preset sleep curve to provide comfortable sleep environment. 

Turn on/off Sleep Function: in unit On status, press “FUNCTION” button to switch to Sleep function and the Sleep icon “ [image: 睡眠]” will blink. Press “ENTER” button to turn on this function.

When Sleep function is activated, “ [image: 睡眠]” icon is bright and quiet or auto quiet mode is also activated.

[bookmark: _Toc41029254]Under Auto, Fan or Floor Heating mode, the Sleep function is not available. 

[bookmark: _Toc62026709][bookmark: _Toc112224980]5.9 Air Setting*

Air Function: Adjust the amount of indoor fresh air to improve air quality and keep indoor air fresh.

Turn on Air Function: When unit is on or off, press “FUNCTION” button and select Air. “[image: 换气图标]” icon will blink and the unit enters into Air setting. Temperature zone shows the level of Air setting, which can be adjusted by pressing “+” or “-” button. The adjustment range is 1~10. Press “ENTER” button to turn on Air function.

Turn off Air Function: When Air function is on, press “FUNCTION” button to select Air, then press “ENTER” button to cancel this setting. 

NOTES:

1 Air function is only effective for units with air function and fresh air motorized air valve (abbr. fresh air valve).

2 The following table indicates the opening time of fresh air valve per unit of time (60 min) corresponding to the level of Air setting. Opening time of fresh air valve is the initial N minutes per unit of time. Example: The level of Air setting is set to 1, then unit starts timing and fresh air valve is open. 6 minutes later, fresh air valve is closed and unit keeps running. After timing for 60 minutes, unit restarts timing and fresh air valve is open again. 6 minutes later, the valve is closed and the cycle repeats.





		Level of Air setting

		1

		2

		3

		4

		5

		6

		7

		8

		9

		10



		Opening time of fresh air valve

		60

/6

		60

/12

		60

/18

		60

/24

		60

/30

		60

/36

		60

/42

		60

/48

		60

/54

		Always 

on



		NOTE: time indicated in the table: unit’s operating time (min) / opening time of fresh air valve per operating time (min).





[bookmark: _Toc41029256][bookmark: _Toc62026710][bookmark: _Toc112224981]5.10 Save Setting

Save Function: Air conditioner can be operated in small temperature range by setting the minimum temperature under Cooling and Dry modes and setting maximum temperature under Heating, 3D Heating and Space Heating modes. Thus, energy saving can be realized.

Start up Save function for Cooling: When the unit is off, simultaneously press “TIMER” and “+” buttons for 5s, the buzzer will give out a sound and then unit will enter into Save setting mode. “[image: 节能]” icon is blinking. Mode icon is on. Press “MODE” button to switch to Cooling or Dry mode. Press “+” or “-” button to adjust the temperature limit for Save function; press “ENTER” button to start up Save function. 













Fig. 5.4 shows how to set Save function for Cooling:

[image: 开启制冷节能功能设置英文]

Fig. 5.4 Save Setting for Cooling

Start up Save function for Heating: When the unit is off, simultaneously press “TIMER” and “+” buttons for 5s, the buzzer will give out a sound and then unit will enter into Save setting mode. “[image: 节能]” icon is blinking. Mode icon is on. Press “MODE” button to switch to Heating or 3D Heating or Space Heating mode. Press “+” or “-” button to adjust the temperature limit for Save function. Press “ENTER” button to start up Save function. 

After starting up save function, it will display “[image: 节能]” icon for all modes under on and off status. 

Cancel save function: 

When the unit is off, press “TIMER” and “+” buttons for 5s to enter into save setting, press “ENTER” button to cancel Save function of all modes. 

NOTE:

When the Save function is turned on and then set temperature exceeds the limit value for Save function, “[image: 节能]” icon blinks three times and then buzzer will give out two sounds successively. 

[bookmark: _Toc41029257][bookmark: _Toc62026711][bookmark: _Toc112224982]5.11 Filter Clean Reminder Setting

Filter Clean Reminder Function: Unit will remember its own operating time. When the setting time is up, this function will remind you to clean the filer. A dirty filter will result in bad heating and cooling performance, abnormal protection, bacteria gathering, etc.

Turn on Filter Clean Reminder Function: When unit is on, press “FUNCTION” button and select Filter Clean Reminder. “[image: 清洗]” icon will blink. Press “+” or “-” button to adjust the cleaning level, of which the range is 00, 10-39. Press “ENTER” to turn on this function.

Turn off Filter Clean Reminder Function: When unit is on and this function has been turned on, press “FUNCTION” button and select Clean. Then “[image: 清洗]” icon will blink. Set the cleaning level as 00 and press “ENTER” function to cancel this setting.

When Filter Clean Reminder time is up, “[image: 清洗]” icon will light up to remind you to clean the filter. There are two ways to cancel filter clean reminding:

1. Press “[image: ]” button twice within one second to cancel reminding and it will retime according to the original cleaning level.

Press “FUNCTION” button to turn to Filter Clean Reminder Function, then press “ENTER” to cancel reminding, and it will retime according to the original cleaning level. The clean reminding can be cancel only when you didn’t reset the cleaning level under the setting of Filter Clean Reminder Function.

NOTE:

Description on cleaning level: When setting the Filter Clean Reminder Function, timer zone will display 2 digits, of which the former indicates the pollution degree of operating place and the latter indicates the operating time of indoor unit. There are 4 types of situations:





		Cleaning Level

		Description of Levels



		Turn off Clean

		Timer zone shows 00.



		Slight Pollution

		The former digit shows 1 while the latter one shows 0, which indicates the accumulating operating time is 5500 hours. Each time the latter digit increases 1, the operating time increases 500 hours. When it reaches 9, it means the operating time is 10000 hours.



		Medium

Pollution

		The former digit shows 2 while the latter one shows 0, which indicates the accumulating operating time is 1400 hours. Each time the latter digit increases 1, the operating time increases 400 hours. When it reaches 9, it means the operating time is 5000 hours.



		Heavy

Pollution

		The former digit shows 3 while the latter one shows 0, which indicates the accumulating operating time is 100 hours. Each time the latter digit increases 1, the operating time increases 100 hours. When it reaches 9, it means the operating time is 1000 hours.





[bookmark: _Toc41029258][bookmark: _Toc62026712][bookmark: _Toc112224983]5.12 X-FAN Setting

X-fan Function: If unit is turned off under Cooling or Dry mode, the evaporator of indoor unit will be dried off automatically to prevent bacteria and mould from gathering.

Under Cooling or Dry mode, press “FUNCTION” button to select X-fan. “[image: 干燥]” icon will blink. Then press “ENTER” button to turn on/off this function.



[bookmark: _Toc41029259][bookmark: _Toc62026713][bookmark: _Toc112224984]5.13 Health Setting*

Health Function: Control the air purification module which can purify air. This function cannot be used under Floor Heating mode.

When unit is on, press “FUNCTION” button to select Health. “[image: 健康]” icon will blink. Then press “ENTER” button to turn on/off this function.

[bookmark: _Toc112224985]5.14 I-DEMAND Setting*

1. I-DEMAND function instruction for V2 or below program versions:

I-DEMAND function: The unit operates in the SE mode to save energy. I-DEMAND function can only be used under cooling mode. 

[bookmark: _GoBack]Under Cooling mode, press “FUNCTION” button to select I-DEMAND. “[image: 内销线控器XC7024H_IDEMAND图标-01]” will blink. Then press “ENTER” button to turn on or turn off this function.

1. I-DEMAND function instruction for V3 or above program versions:

I-DEMAND function: The unit operates in the SE mode to save energy. 

Turn on I-DEMAND function: Under cooling, heating, auto or dry mode, press “FUNCTION” button to switch to I-DEMAND function setting. I-DEMAND icon “[image: 内销线控器XC7024H_IDEMAND图标-01]” will blink and the timer area flashes to display I-DEMAND level. Press “+”or “-” button to switch the level for setting. The setting range is 1 (only available under cooling mode), d2 and d3. Level "1" indicates the defaulted I-DEMAND function, d2 indicates DRED2 power-decreasing mode and d3 indicates DRED3 power-decreasing mode. Press “ENTER” button to save the setting and turn on I-DEMAND function.

Cancel I-DEMAND function: When I-DEMAND function is turned on, press “FUNCTION” button under cooling, heating, auto or dry mode to switch to I-DEMAND setting. I-DEMAND icon “[image: 内销线控器XC7024H_IDEMAND图标-01]” is flashing. Then press “ENTER” button to cancel the I-DEMAND function. I-DEMAND icon “[image: 内销线控器XC7024H_IDEMAND图标-01]” disappears.

When the I-DEMAND function level is set to "1", it corresponds to the I-DEMAND function of the APP, and the APP does not have d2 and d3 I-DEMAND function levels.

NOTE: It is only applicable to U-Match unit.

[bookmark: _Toc41029260][bookmark: _Toc62026714][bookmark: _Toc112224986]5.15 Absence Setting

Absence Function: This is used to maintain indoor temperature so that unit can realize fast heating after it is turned on. This function can only be used under Heating mode.

Under Heating mode, press “FUNCTION” button to select Absence. “[image: 外出]” icon will blink. Then press “ENTER” button to turn on/off this function.

[bookmark: _Toc41029261][bookmark: _Toc62026715][bookmark: _Toc112224987]5.16 Remote Shield Function

Remote Shield Function: Remote monitor or central controller can disable the relevant functions of wired controller so as to realize the function of remote control.

When the remote monitor or central controller activates Remote Shield on the wired controller, “[image: 屏蔽]” icon will show. If user wants to control through the wired controller, “[image: 屏蔽]” icon will blink to remind that these controls are disabled.

[bookmark: _Toc41029262][bookmark: _Toc62026716][bookmark: _Toc112224988]5.17 Child Lock Function

When unit is turned on normally or turned off, pressing “+” and “-” button together for 5 seconds will turn on Child Lock function. “[image: 童锁]” will show on the display. Pressing “+” and “-” together again for 5 seconds to turn off this function.

All the other buttons will be disabled when Child Lock function is on.

[bookmark: _Toc41029263][bookmark: _Toc62026717][bookmark: _Toc112224989]5.18 Gate-Control Function

When there is Gate-control System, user can insert a card to turn on the unit or pull off a card to turn off the unit. When the card is re-inserted, the unit will recover the operation as state in memory. When the card is pulled off (or improperly inserted), “[image: 拔卡]” icon will show, neither remote control nor operation of wired controller will be effective and icon “[image: 拔卡]” will be flickering. 

NOTE: This model cannot be connected with gate control system on its own because it cannot detect gate control signal directly. To realize gate control display and gate control function, it has to be used with wired controller that includes gate control signal detecting function (used as master and salve wired controller).

[bookmark: _Toc41029264][bookmark: _Toc62026718][bookmark: _Toc112224990]5.19 Inquiry of Indoor Temperature with One Button

In the homepage, hold “ENTER” button for 5 seconds, and the wired controller will display the indoor temperature for 5 seconds. Within the 5 seconds, it can quit displaying the indoor temperature immediately and be responded to the instructions as usual after pressing any buttons.

[bookmark: _Toc53674907][bookmark: _Toc62026719][bookmark: _Toc112224991]5.20 Auto Clean Function

In the homepage, hold “MODE” and “TIMER” buttons for 5 seconds to turn on or turn off Auto Clean function. When Auto Clean function is turned on while the unit has not entered into the Auto Clean mode, “[image: ]” icon is always on; when the unit has entered into the Auto Clean mode, “[image: ]” will be flickering and timer zone will display the remaining time of Auto Clean mode.

Press “[image: ]”button to exit the Auto Clean mode, “[image: ]” icon will be off when the unit has exited the Auto Clean mode. All other buttons will not be activate when “[image: ]” icon is always on or flickering. 

























Fig. 5.5 shows how to turn on Auto Clean function:

[image: 自清洁状态显示英文]

Fig. 5.5 Turn on Auto Clean function

NOTES: 

1. This function is only applicable to the unit with Auto Clean function. 

1. When the unit is faulty, Auto Clean function cannot be turned on. 

1. During Auto Clean function is on, there will be phenomenon, such as frosting of evaporator of indoor unit, sound of liquid flow, and fluctuation of indoor temperature and humidity, which affects the comfort. Auto Clean function is recommended to be used when there are no people in the room. In order to ensure the cleaning effect, it is recommended to turn on Auto Clean function every three months.

1. The auto clean effect will be weakened if indoor environment humidity is low.

1. It is recommended to use Auto Clean function at the outdoor ambient temperature of 10℃~40℃. Otherwise, Auto Clean function will exit in advance, which is the normal phenomenon. 

1. When an indoor unit in VRF system has entered into the Auto Clean mode, all other units in the system will operate under the auto clean mode.

1. When the wired controller controls U-Match unit, Auto Clean function can only be turned on under OFF status and timer zone do not display the remaining time of the Auto Clean mode.

[bookmark: _Toc112224992]5.21 WiFi Function Setting

"GREE+" App can be used to control wired controller XE7A-24/HC. Please scan the QR code or search "GREE+" in the application market to download and install it. When "GREE+" App is installed, register the account and add the device to achieve long-distance control and LAN control of Gree smart home appliances.

APP can only set some common functions of wired controller: ON/OFF, mode, set temperature, FAN speed, etc.

When using the APP for the first time, please reset the WiFi function of wired controller (reset WiFi to ex-factory setting): when the unit is off, hold “FUNCTION” and “FAN” buttons for 5 seconds in the homepage; When the WiFi icon is flickering in 0.5 seconds to 0.5 seconds, it indicates that the current reset is valid. Then add the device in APP.

NOTES: 

1 This function is only applicable to wired controller XE7A-24/HC.

2 If the device is offline or router’s name and password have been changed, please reset WiFi and add the device again.

3 WiFi networking performance is related to the distance between the wired controller and the router and the obstacles between them. During the installation process, the distance between the wired controller and the router should be as close as possible, and the obstacles should be as little as possible. If the WiFi signal is not good, use the WiFi signal enhanced router. The specific situation depends on the actual installation.

4 For more information, please refer to "Help" in App.

[bookmark: _Toc112224993]5.22 Setback Function

In unit off status with Setback Function activated, the unit will operate in heating mode automatically when indoor temperature is lower than temperature lower limit for Setback Function and operate in cooling mode automatically when indoor temperature is higher than temperature upper limit for Setback Function, so as to keep indoor temperature within the temperature upper and lower limit range for Setback Function.

In unit off status, if the air conditioner is operating in cooling or heating mode of Setback Function, the wired controller will display the status code “A9”, which is the normal phenomenon.



NOTES: 

1 Setback Function is forbidden as defaulted; you can activate or forbid Setback Function through P71 parameter setting.

2 When the slave indoor unit is operating in Setback Function, it cannot operate in the mode which is in conflict with that of master indoor unit.

3 If you want to activate Setback Function, you cannot use the wired controllers of other models as the master wired controller or slave master controller.

4 When All Shield function of remote monitor or central controller is turned on, the wired controller can’t enter or exits from Setback Function.

5 When the unit is operating at Setback Function, the slave wired controller cannot set Save function and doesn’t display or receive Save setting.

[bookmark: _Toc41029265][bookmark: _Toc62026720][bookmark: _Toc112224994]6 Error Display

When there occurs any error during operation, the temperature display zone on the wired controller will show error codes. If several errors happen at the same time, error codes will show on the display repeatedly. 

[image: ]NOTE: If error occurs, please turn off the unit and send for professionals to repair. 

Fig. 6.1 is the display of Outdoor Unit High Pressure Protection when unit is on.

[image: 故障显示英文]

Fig. 6.1 Display of Outdoor Unit High Pressure Protection

[bookmark: _Toc112224995][bookmark: _Toc371755647][bookmark: _Toc41029266][bookmark: _Toc62026721]6.1 Table of Display Codes for VRF and Big Duct Unit

6.1.1 Table of Error Codes for Outdoor Unit

		[bookmark: _Toc363811939][bookmark: _Toc371755648]Error 

Code

		Content

		Error 

Code

		Content



		E0

		Outdoor Unit Error

		J9

		System Pressure Under-Ratio Protection



		E1

		High Pressure Protection

		JA

		Protection of Abnormal Pressure



		E2

		Discharge Low Temperature Protection

		JC

		Protection of Water Flow Switch



		E3

		Low Pressure Protection

		JL

		Protection of Low High-pressure



		E4

		Excess Discharge Temperature Protection of Compressor

		JE

		Oil Return Pipe is Blocked



		Ed

		Low Temperature Protection of Driver Module

		JF

		Oil Return Pipe is Leaking



		F0

		Bad Performance of the Outdoor Mainboard

		JJ

		Low Water-in Temperature Protection



		F1

		High Pressure Sensor Error

		b1

		Outdoor Ambient Temperature Sensor Error



		F2

		Inlet Tube Temperature Sensor Error of Plate Type Heat Exchanger

		b2

		Defrosting Temperature Sensor 1 Error



		F3

		Low Pressure Sensor Error

		b3

		Defrosting Temperature Sensor 2 Error



		F4

		Outlet Tube Temperature Sensor Error of Plate Type Heat Exchanger

		b4

		[bookmark: OLE_LINK1]Subcooler Liquid-out Temperature Sensor Error



		F5

		Compressor 1 Discharge Temperature Sensor Error

		b5

		Subcooler Gas-out Temperature Sensor Error



		F6

		Compressor 2 Discharge Temperature Sensor Error

		b6

		Gas-liquid Separator Inlet Temperature Sensor Error



		F7

		Compressor 3 Discharge Temperature Sensor Error

		b7

		Gas-liquid Separator Outlet Temperature Sensor Error



		F8

		Compressor 4 Discharge Temperature Sensor Error

		b8

		Outdoor Humidity Sensor Error



		F9

		Compressor 5 Discharge Temperature Sensor Error

		b9

		Heat Exchanger Gas-out Temperature Sensor Error



		FA

		Compressor 6 Discharge Temperature Sensor Error

		bA

		Oil-return Temperature Sensor Error



		FC

		Compressor 2 Current Sensor Error

		bH

		System Clock Malfunction



		FL

		Compressor 3 Current Sensor Error

		bE

		Malfunction of Entry Tube Temperature Sensor of Condenser



		FE

		Compressor 4 Current Sensor Error

		bF

		Malfunction of Exit Tube Temperature Sensor of Condenser



		FF

		Compressor 5 Current Sensor Error

		bJ

		High and Low Pressure Sensors are Connected Inversely



		FJ

		Compressor 6 Current Sensor Error

		bP

		Oil-return 2 Temperature Sensor Error



		FP

		Malfunction of DC motor

		bU

		Oil-return 3 Temperature Sensor Error



		FU

		Compressor 1 Top Temperature Sensor Error

		bb

		Oil-return 4 Temperature Sensor Error



		Fb

		Compressor 2 Top Temperature Sensor Error

		bd

		Air-in Temperature Sensor Error of Subcooler



		Fd

		Mode Exchanger Outlet Pipe Temperature Sensor Error

		bn

		Liquid-in Temperature Sensor Error of Subcooler



		Fn

		Mode Exchanger Inlet Pipe Temperature Sensor Error

		by

		Water-out Temperature Sensor Error



		Fy

		Water-in Temperature Sensor Error

		P0

		Compressor Drive Board Error



		J1

		Compressor 1 Over-current Protection

		P1

		Compressor Drive Board Malfunction



		J2

		Compressor 2 Over-current Protection

		P2

		Protection of Compressor Drive Board Power Supply



		J3

		Compressor 3 Over-current Protection

		P3

		Protection of Compressor Drive Board Module Reset



		J4

		Compressor 4 Over-current Protection

		H0

		Error of Fan Drive Board



		J5

		Compressor 5 Over-current Protection

		H1

		Malfunction of Fan Drive Board



		J6

		Compressor 6 Over-current Protection

		H2

		Protection of Fan Drive Board Power Supply



		J7

		4-way Valve Blow-by Protection

		GH

		PV DC/DC Protection



		J8

		System Pressure Over-Ratio Protection

		—

		—





[bookmark: _Toc41029267][bookmark: _Toc62026722]6.1.2 Table of Error Codes for Indoor Unit

		[bookmark: _Toc371755649]Error 

Code

		Content

		Error 

Code

		Content



		L0

		Indoor Unit Error

		dL

		Outlet Air Temperature
Sensor Error



		L1

		Indoor Fan Protection

		dE

		Indoor Unit CO2 Sensor
Error



		L2

		E-heater Protection

		db

		Special Code: Field Debugging Code



		L3

		Water Full Protection

		dn

		Swing Assembly Error



		L4

		Wired Controller Power Supply Error

		dy

		Water Temperature Sensor Error



		L5

		Anti-Frosting Protection

		y1

		Inlet Pipe Temperature Sensor 2 Error



		L6

		Mode Conflict

		y2

		Outlet Pipe Temperature Sensor 2 Error



		L7

		No Master Indoor Unit Error

		y3

		Middle Tube Temperature Sensor 2 Error



		L8

		Power Insufficiency
Protection

		y7

		Fresh Air Inflow Temperature Sensor Error



		L9

		Quantity Of Group Control Indoor Units Setting Error

		y8

		Indoor Air Box Sensor Error



		LA

		Indoor Units Incompatibility Error

		y9

		Outdoor Air Box Sensor Error



		LH

		Low Air Quanlity Warning

		yA

		IFD error



		LC

		Outdoor-Indoor Incompatibility Error

		yH

		Fresh Air-out Sensor Error



		LF

		Shunt Valve Setting Error

		yC

		Air-return Inlet Sensor Error



		LJ

		Wrong Setting of Function DIP Switch

		yL

		Air-return Outlet Temperature Sensor Error



		LP

		Zero-crossing Malfunction of PG Motor

		yE

		High Liquid Level Switch Error



		LU

		Inconsistent Branch of Group-controlled Indoor Units in Heat Recovery System

		yF

		Low Liquid Level Switch Error



		Lb

		Inconsistency of Group-controlled Indoor Units in Reheat Dehumidification System

		o0

		Motor Drive Error



		Ld

		Indoor Fan 2 Error

		o1

		Low Voltage of IDU Bus Bar



		Ln

		Lift Panel Return Air Frame Reset Exception

		o2

		High Voltage of IDU Bus Bar



		d1

		Indoor Unit PC-Board Error

		o3

		IDU IPM Module Protection



		d3

		Ambient Temperature Sensor Error

		o4

		IDU Startup Failure



		d4

		Inlet Pipe Temperature Sensor Error

		o5

		IDU Overcurrent Protection



		d5

		Malfunction of Middle Tube Temperature Sensor

		o6

		IDU Current Detective Electric Circuit Error



		d6

		Outlet Pipe Temperature Sensor Error

		o7

		IDU Losing Step Protection



		d7

		Humidity Sensor Error

		o8

		IDU Driver Communication Error



		d8

		Water Temperature Abnormality

		o9

		Communication Error between IDU Main Control and IDU Drive Board



		d9

		Jumper Cap Error

		oA

		High Temperature of IDU Module



		dA

		Indoor Unit Hardware Address Error

		oC

		IDU Charging Circuit Error



		dH

		Wired Controller PC-Board Error

		ob

		Temperature Sensor Error of IDU Module



		dC

		Capacity DIP Switch Setting Error

		—

		—





[bookmark: _Toc41029268][bookmark: _Toc62026723]6.1.3 Table of Debugging Codes

		[bookmark: _Toc371755650][bookmark: _Toc399230882]Error 

Code

		Content

		Error 

Code

		Content



		U2

		Outdoor Unit Capacity Code/Jumper Cap Setting Error

		C0

		Communication between indoor unit and outdoor unit and the communication between indoor unit and wired controller have malfunction



		U3

		Phase Sequence Protection of Power Supply

		C1

		Communication error of expansion board



		U4

		Protection of Lack of Refrigerant

		C2

		Communication error between master control and inverter compressor drive



		U5

		Wrong Address of Compressor Drive Board

		C3

		Communication error between master control and inverter fan motor drive



		U6

		Valve Abnormal Alarm

		C4

		Error of Lack of Indoor Unit



		U7

		Grid DRED0 Response Protection

		C5

		Alarm of Indoor Unit Project Number Collision



		U8

		Indoor Unit Tube Malfunction

		C6

		Alarm of Wrong Number of Outdoor Unit



		U9

		Outdoor Unit Tube Malfunction

		C7

		Mode Exchanger Communication Error



		UA

		Overvoltage Protection of DC Bus Bar in Power Grid Side

		CH

		Rated capacity is too high



		UH

		Under voltage Protection of DC Bus Bar in Power Grid Side

		CC

		No master control unit error



		UC

		Master indoor unit is successfully set

		CL

		Rated capacity is too low



		UL

		Emergency Operation DIP switch setting of the compressor is wrong

		CE

		Communication Failure Between Mode Exchanger and Indoor Unit



		UE

		Refrigerant Charging is ineffective

		CF

		Error of Multiple Master Indoor Unit



		UF

		Indoor Unit Identification Error of Mode Exchanger

		CJ

		System addresses is incompatible



		UJ

		PV module F0 protection

		CP

		Error of Multiple Master Wired Controller



		UP

		Protection shutdown error of thermal storage module

		CU

		Communication Error between Indoor Unit and Remote Receiver



		UU

		Electronic expansion valve leak error of thermal storage module

		Cb

		Outflow of Units IP Address



		Ub

		Protection without shutdown error of thermal storage module

		Cd

		Communication Failure Between Mode Exchanger and Outdoor Unit



		Ud

		Grid-connection driver board error

		Cn

		Indoor and Outdoor Network Error of Mode Exchanger



		Un

		Communication error between grid-connection driver board and master controller

		Cy

		Communication Error of No Master in Mode Exchanger



		Uy

		PV module overheating protection

		—

		—





[bookmark: _Toc41029269][bookmark: _Toc62026724]6.1.4 Table of Status Codes

		Error 

Code

		Content

		Error 

Code

		Content



		A0

		Unit is waiting for debugging

		Ay

		Shielding status



		A1

		Check the compressor operation parameters

		n3

		Compulsory defrosting



		A2

		After-sales Refrigerant Reclaim

		q5

		Setting of ordinary units and high sensible heat units



		A3

		Defrosting

		q7

		Select degree Celsius or Fahrenheit



		A4

		Oil return

		q8

		Discharge low temperature protection revision value b



		A5

		Online Testing

		q9

		Setting of defrosting mode



		A8

		Vacuum-pumping Mode

		qL

		Setting of static pressure



		A9

		Operate in Setback Function

		qE

		EVI Operating Mode



		AH

		Heating

		qF

		System compulsory cooling mode



		AC

		Cooling

		qP

		PV GMV Unit  export area setting



		AF

		Fan

		qU

		Grid voltage system configuration



		AJ

		Filter Clean Reminder

		qb

		Anti-condensation temperature setting



		AU

		Remote Urgent Stop

		qd

		Setting of target degree of super-cooling of ODU



		Ab

		Emergency Stop

		qn

		PV grid-connected settings



		Ad

		Operation Restriction

		qy

		Working mode of compressor heating belt



		An

		Lock status

		—

		—





[bookmark: _Toc112224996]6.2 Table of Display Codes for U-Match Unit

6.2.1 Table of Error Codes of Outdoor Unit

		Error 

Code

		Content

		Error 

Code

		Content



		E4

		Discharge Protection

		LA

		Outdoor Fan 2 Error



		H4

		Overload Protection

		L3

		Outdoor Fan 1 Error



		PA

		ODU AC Current Protection

		E3

		System Low Pressure Protection



		H5

		Module Current Protection

		E1

		System High Pressure Protection



		P8

		Module Temperature Protection

		U3

		DC Bus Voltage Drop Error



		E2

		Freeze Protection

		U5

		Current Detecting Error of Complete Unit



		L9

		High Power Protection

		PU

		Capacitor Charging Error



		U2

		Compressor Phase Loss/Phase Reversal/Out of Phase

		U1

		Compressor Phase Current Circuit Detecting Error



		HC

		PFC Overcurrent Error

		H7

		Compressor Non-synchronism



		PH

		High Voltage Protection of DC Bus

		HE

		Compressor Demagnetization Protection



		PL

		Low Voltage Protection of DC Bus

		LE

		Compressor Stalling



		Lc

		Startup Failure

		P6

		Drive Board Communication Error



		P0

		Drive Module Reset

		P5

		Overcurrent of Compressor Phase Current



		LF

		Overspeed

		PP

		DC Input Voltage Error



		C8

		Compressor DIP Switch/Jumper Cap Error

		Uo

		Abnormal Outdoor Ambient Temperature (heating at too high ambient temperature or cooling at too low ambient temperature)



		PF

		Drive Board Ambient Temperature Sensor Error

		b5

		Liquid Valve Temperature Sensor Error



		P9

		AC Contactor Protection

		b7

		Gas Valve Temperature Sensor Error



		PE

		Temperature Shifting Protection

		A5

		Outdoor Condenser Inlet Pipe Temperature Sensor Error



		Pd

		Sensor Connection Protection (current sensor hasn’t been connected to corresponding U phase or V phase)

		A7

		Outdoor Condenser Outlet Pipe Temperature Sensor Error



		e3

		Low Pressure Sensor Error

		A4

		Refrigerant Temperature Sensor Error



		C7

		Outdoor Pipe Middle Sensor Error

		A3

		ODU Refrigerant Heater Failure



		E1

		High Pressure Switch 2 Error

		A2

		ODU Refrigerant Heater Relay Adhesion Error



		C9

		Compressor Drive Storage Chip Error

		E6

		Communication Error between ODU and IDU



		Ad

		Outdoor Fan Out-of-phase Protection

		C4

		ODU Jumper Cap Error



		AE

		Outdoor Fan Current Detecting Circuit Error

		dJ

		AC Phase Sequence Protection (phase loss or phase reversal)



		Ac

		Outdoor Fan Startup Failure

		e1

		High Pressure Sensor Error



		AJ

		Outdoor Fan Non-synchronism Protection

		UL

		Outdoor Fan Overcurrent Protection



		EL

		Emergency Operation Stop

		A1

		Outdoor Fan IPM Module Protection



		oE

		Other Error of Compressor

		C6

		Discharge Temperature Sensor Error



		dc

		Compressor Suction Temperature Sensor Error

		C3

		Outdoor Condenser Middle Pipe Temperature Sensor Error



		P7

		Module Temperature Sensor Circuit Error

		U7

		4-way Valve Commutation Error



		U8

		Zero-crossing Signal Error

		Cd

		Abnormal Electrical Level of Selected Port



		F3

		Outdoor Ambient Temperature Sensor Error

		EE

		Memory Chip Read and Write Error



		E3

		Refrigerant Lacking Protection

		—

		—





6.2.2 Table of Error Codes of Indoor Unit

		Error 

Code

		Content

		Error 

Code

		Content



		E0

		Indoor Fan Error

		L1

		Indoor Humidity Sensor Error



		qA

		Inverter Indoor Fan Drive Current Detecting Circuit Error

		qC

		Main Control and Inverter Indoor Fan Drive Communication Error



		C1

		Indoor Ambient Temperature Sensor Error

		qd

		Inverter Indoor Fan Drive Module High Temperature Protection



		C2

		Indoor Evaporator Middle Temperature Sensor Error

		qE

		Inverter Indoor Fan Drive Module Temperature Sensor Error



		E9

		IDU Water Full Protection

		qF

		Inverter Indoor Fan Drive Storage Chip Error



		CJ

		IDU Jumper Cap Error

		qH

		Inverter Indoor Fan Drive Charging Circuit Error



		q3

		Inverter Indoor Fan Drive IPM Module Protection

		qL

		Inverter Indoor Fan Drive AC Input Voltage Abnormal Protection



		q0

		Low Voltage Protection or Voltage Drop Error of Inverter Indoor Fan Drive DC Bus

		qo

		Inverter Indoor Fan Drive Electric Box Temperature Sensor Error



		q1

		High Voltage Protection of Inverter Indoor Fan Drive DC Bus

		qp

		Inverter Indoor Fan Drive AC Input Zero-crossing Protection



		q2

		Inverter Indoor Fan AC Current Protection (input side)

		C0

		Communication Error between Indoor Unit and Wired Controller



		q4

		Inverter Indoor Fan Drive PFC Protection

		qb

		Inverter Indoor Fan Non-synchronism Protection



		q5

		Inverter Indoor Fan Startup Failure

		CP

		Multiple Master Wired Controllers Error



		q6

		Inverter Indoor Fan Out-of-phase Protection

		L5

		Wired Controller Power Supply Overcurrent Protection



		q7

		Inverter Indoor Fan Drive Module Reset

		L7

		Group-controlled IDU Series Inconsistency



		q8

		Inverter Indoor Fan Overcurrent Protection

		CE

		Wired Controller Temperature Sensor Error



		q9

		Inverter Indoor Fan Power Protection

		dH

		Wired Controller Circuit Board Error



		L4

		Wired Controller Power Supply Circuit Failure

		Lb

		Group-controlled IDU Inconsistency of Reheat Dehumidification System



		L6

		Group-controlled IDU Quantity Inconsistency

		—

		—





6.2.3 Table of Status Codes

		Status 

Code

		Content

		Status 

Code

		Content



		CL

		Auto clean

		d1

		DRED operation mode 1



		Fo

		Refrigerant recycle mode

		d2

		DRED operation mode 2



		H1

		Ordinary defrosting status

		d3

		DRED operation mode 3



		A9

		Operate in Setback Function
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